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II

(Ne teisékiiros procediira priimami aktai)

REGLAMENTAI

KOMISIJOS REGLAMENTAS (ES) 2020/2040
2020 m. gruodzio 11 d.

kurivo dél didZiausios leidZiamosios pirolizidino alkaloidy koncentracijos tam tikruose maisto
produktuose i§ dalies kei¢iamas Reglamentas (EB) Nr. 1881/2006

(Tekstas svarbus EEE)

EUROPOS KOMISIJA,
atsizvelgdama j Sutartj dél Europos Sajungos veikimo,

atsizvelgdama | 1993 m. vasario 8 d. Tarybos reglamentg (EEB) Nr. 315/93, nustatantj Bendrijos procediiras dél maisto
terSaly ('), ypac i jo 2 straipsnio 3 dalj,

kadangi:

(1)  Komisijos reglamente (EB) Nr. 1881/2006 () nustatytos didZiausios leidZiamosios tam tikry ter$aly koncentracijos
maisto produktuose;

(2) 2011 m. lapkricio 8 d. Europos maisto saugos tarnybos (toliau — Tarnyba) TerSaly maisto grandinéje moksliné grupé
(toliau — CONTAM moksliné grupé) paskelbé moksling nuomone dél rizikos visuomenés sveikatai, susijusios su
maiste ir pasaruose esanciais pirolizidino alkaloidais (}). CONTAM eksperty grupé padaré iSvadg, kad 1,2-nesotieji
pirolizidino alkaloidai Zmones gali veikti kaip genotoksiniai kancerogenai. CONTAM grupé padaré isvada, kad
poveikis mazy vaiky ir vaiky, kurie yra dazni medaus vartotojai, sveikatai gali kelti susirtipinimg. Be medaus, yra ir
kity galimy pirolizidino alkaloidy poveikio per maistg 3altiniy, kuriy CONTAM grupé negaléjo kiekybiskai jvertinti,
nes triko duomeny. Ji padaré i$vadg, kad nors duomeny apie paplitimg néra, pirolizidino alkaloidy i§ Ziedadulkiy,
arbatos, Zoleliy uzpily ir Zoleliy papildy poveikis gali kelti tiek tmaus, tiek létinio poveikio rizika vartotojui;

(3) 2013 m. balandZio mén. Tarnyba paskelbé kvietimg teikti pasitilymus istirti pirolizidino alkaloidy koncentracijg
gyviininiuose maisto produktuose, jskaitant piena ir pieno produktus, kiausinius, mésg ir mésos produktus, taip pat
augaliniuose maisto produktuose, jskaitant (Zolines) arbatas ir maisto papildus, jvairiuose Europos regionuose.
Tyrimy rezultatai paskelbti 2015 m. rugpjacio 3 d. (¥;

() OLL37,1993213,p.1.

() 2006 m. gruodzio 19 d. Komisijos reglamentas (EB) Nr. 18812006, nustatantis didZiausias leistinas tam tikry terSaly maisto
produktuose koncentracijas (OL L 364, 2006 12 20, p. 5).

() EFSA CONTAM moksliné grupé, 2011 m.. Scientific Opinion on Pyrrolizidine alkaloids in food and feed. EFSA Journal 2011; 9(11):2406.
[134 pp.], doi:10.2903j.efsa.2011,2406 .

() Mulder PP, Lopez Sinchez P, These A, Preiss-Weigert A and Castellari M, 2015. Occurrence of Pyrrolizidine Alkaloids in food. EFSA
supporting publication 2015:EN-859, 116 pp. http://www.efsa.europa.eu/en/supporting/pub/en-859.


http://www.efsa.europa.eu/en/supporting/pub/en-859
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(4) 2016 m. rugpjicio 26 d. Tarnyba, atsizvelgdama i naujus paplitimo duomenis, paskelbé moksling ataskaita dél su
maistu suvartojamy pirolizidino alkaloidy poveikio Europos gyventojams vertinimo (). Ataskaitoje padaryta i§vada,
kad pagrindiniai pirolizidino alkaloidy poveikio Zmogui $altiniai yra arbatos ir Zoleliy uZpilai, o Ziedadulkiy papildai
taip pat labai prisideda prie Sio poveikio. Ji nustaté, kad pirolizidino alkaloidy poveikis, susijes su medaus vartojimu,
buvo mazesnis. Ji taip pat padaré iSvada, kad Zoliniai maisto papildai gali labai prisidéti prie poveikio, taciau triiko
duomeny apie paplitima;

(5) 2017 m. liepos 27 d. Tarnyba paskelbé pareiskimg dél rizikos Zmoniy sveikatai, susijusios su pirolizidino alkaloidy
buvimu meduje, arbatoje, Zoleliy uZpiluose ir maisto papilduose (¢). CONTAM grupé nustaté nauja atskaitos taska —
237 pglkg kiino masés per diena, kad jvertinty pirolizidino alkaloidy kancerogenine rizika, ir padaré i$vada, kad
pirolizidino alkaloidy poveikis Zmoniy sveikatai gali kelti susiriipinima, visy pirma dél dazno vartojimo ir didelio
gyventojy, ypac jaunesniy amziaus grupiy, suvartojamo arbatos ir Zoleliy uzpily kiekio;

(6)  pirolizidino alkaloidy kiekj Siuose maisto produktuose galima sumazinti arba iSvengti jy taikant geraja zemés tikio ir
derliaus nuémimo praktika. Nustatant didZiausig leidziamaja koncentracijg uztikrinama, kad geros zemés tkio ir
derliaus nuémimo praktikos bity laikomasi visuose gamybos regionuose, siekiant uztikrinti auksta Zmoniy
sveikatos apsaugos lygi. Todél tikslinga nustatyti didZiausia leidziamajg koncentracija maisto produktuose, kuriuose
yra didelis pirolizidino alkaloidy kiekis ir kurie dél to labai prisideda prie poveikio Zmonéms arba kurie yra svarbiis
poveikio pazeidziamoms gyventojy grupéms pozifiriu;

(7)  tam tikruose gamybos regionuose gera Zemés ukio ir derliaus nuémimo praktika pradéta taikyti tik neseniai arba dar
turi bt jgyvendinta, todél tikslinga numatyti tinkama laikotarpij, per kurj visi gamybos regionai galéty pradéti
taikyti tokig praktika. Siekiant visapusiskai jgyvendinti gerg Zemés tikio ir derliaus nuémimo praktikg ir uZztikrinti
pakankamg tiekimg maisto tvarkymo subjektams, kad jie galéty gaminti maisto produktus, atitinkancius Siame
reglamente nustatytus naujus reikalavimus, reikalingi du auginimo sezonai;

(8)  atsizvelgiant j tai, kad maisto produkty, kuriems taikomas $is reglamentas, galiojimo laikas yra ilgas — iki trejy mety,
tikslinga numatyti labai ilga pereinamajj laikotarpj, kad maisto produktai, kurie buvo teisétai pateikti rinkai iki Sio
reglamento taikymo pradzios dienos, galéty likti rinkoje pakankamai ilgai. 18 ménesiy pereinamasis laikotarpis yra
tinkamas, kad biity galima parduoti galutiniam vartotojui produktus, pagamintus iki paraiskos pateikimo dienos;

(9)  todél Reglamentas (EB) Nr. 1881/2006 turéty biiti atitinkamai i§ dalies pakeistas;

(10) siame reglamente nustatytos priemonés atitinka Augaly, gyviny, maisto ir padary nuolatinio komiteto nuomone,

PRIEME S] REGLAMENTA,

1 straipsnis

Reglamento (EB) Nr. 1881/2006 priedas i$ dalies keiciamas pagal $io reglamento prieda.

2 straipsnis

Priede i$vardyti maisto produktai, teisétai pateikti rinkai iki 2022 m. liepos 1 d., gali likti rinkoje iki 2023 m. gruodzio 31 d.

() EFSA (Europos maisto saugos tarnyba), 2016 m. Dietary exposure assessment to pyrrolizidine alkaloids in the European population.
EFSA Journal 2016;14(8):4572, 50 pp. doi:10.2903j.efsa.2016,4572.

(") EFSA CONTAM moksliné grupé, 2017 m.. Statement on the risks for human health related to the presence of pyrrolizidine alkaloids in honey,
tea, herbal infusions and food supplements. EFSA Journal 2017;15(7):4908, 34 pp. https://doi.org/10.2903j.efsa.2017,4908.


https://doi.org/10.2903/j.efsa.2017,4908
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3 straipsnis
Sis reglamentas jsigalioja dvidesimta diena po jo paskelbimo Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje.

Jis taikomas nuo 2022 m. liepos 1 d.

Sis reglamentas privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybése narése.

Priimta Briuselyje 2020 m. gruodzio 11 d.

Komisijos vardu
Pirmininké
Ursula VON DER LEYEN
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PRIEDAS
Reglamento (EB) Nr. 1881/2006 priedo 8 dalis papildoma siais jrasais:
Didziausias
Maisto produktai () leldman(l*a)ls kiekis
(ng/kg)
8.4. Pirolizidino alkaloidai

8.4.1. | Zoleliy uzpilai (dZiovintas produktas) (*¥) (***), i§skyrus 8.4.2 ir 8.4.4 punktuose nurodytus 200
zoleliy uzpilus.

8.4.2. Zoliniai $akniastiebiy, anyziy (Pimpinella anisum), vaistinés melisos, vaistiniy ramuniy, ¢io- 400
breliy, pipirméciy, citriny verbeny (dZiovintas produktas) uzpilai ir misiniai, sudaryti tik i§
$iy dziovinty Zoliy (**) (***), iSskyrus 8.4.4 punkte nurodytus Zoleliy uzpilus.

8.4.3. | Arbata (Camellia sinensis) ir aromatizuota arbata (****) (Camellia sinensis) (dziovintas produk- 150
tas) (***), i§skyrus 8.4.4 punkte nurodyta arbata ir aromatizuotg arbata.

8.4.4. | Arbata (Camellia sinensis), aromatizuota arbata (****) (Camellia sinensis) ir zoleliy uzpilai kiidi- 75
kiams ir maziems vaikams (dZiovintas produktas)

8.4.5. | Arbata (Camellia sinensis), aromatizuota arbata (****) (Camellia sinensis) ir zoleliy uzpilai kiidi- 1,0
kiams ir maziems vaikams (skystas produktas)

8.4.6. | Maisto papildai, kuriy sudétyje yra augaliniy sudedamyjy daliy, jskaitant ekstraktus (**), 400
isskyrus 8.4.7 punkte nurodytus maisto papildus.

8.4.7. | Maisto papildai ziedadulkiy pagrindu (**) 500
Ziedadulkés ir ziedadulkiy produktai

8.4.8. | Agurklés lapai (Sviezi, uzsaldyti), pateikiami rinkai galutiniam vartotojui (**) 750

8.4.9. | Dziovintos prieskoninés zolés, iSskyrus 8.4.10 punkte nurodytas dziovintas prieskonines 400
zoles. (**)

8.4.10. | Agurklés, vaistinés gelsvés, kvapusis mairiinas ir raudonéliai (dZiovinti) ir miSiniai, sudaryti 1000
tik 1§ $iy dZiovinty prieskoniniy augaly (**)

8.4.11. | Kmyny séklos (sékly prieskoniai) 400

*) Didziausia leidZiamoji koncentracija atitinka iy 21 pirolizidino alkaloidy Zemuting ribing suma::

intermedinas/likopsaminas, intermedino N-oksidas/likopsamino N-oksidas,
senecioninas/seneciverninas, senecionino N-oksidas/senecivernino N-oksidas,
senecifilinas, senecifilino N-oksidas,

retrorsinas, retrorsino N-oksidas,

echimidinas, echimidino N-oksidas,

lasiokarpinas, lasiokarpino N-oksidas,

senkirkinas,

europinas, europino N-oksidas,

heliotrinas ir heliotrino N-oksidas

ir Sie papildomi 14 pirolizidino alkaloidy, kurie, kaip Zinoma, i$plaunami kartu su vienu ar daugiau i§ pirmiau nurodyty 21 piroli-
zidino alkaloidy, taikant tam tikrus $iuo metu naudojamus analizés metodus:

indicinas, echinatinas, rinderinas (galimas i$plovimas kartu su likopsaminu/intermedinu)

indicino N-oksidas, echinatino N-oksidas, rinderino N-oksidas (galimas i§plovimas kartu su likopsamino N-oksidu/interme-

dino N-oksidu)
integeriminas (galimas i$plovimas kartu su seneciverninu ir (arba) senecioninu)

integerimino N-oksidas (galimas iSplovimas kartu su senecivernino N-oksidu ir (arba) senecionino N-oksidu)

heliosupinas (galimas iplovimas kartu su echimidinu)

heliosupino N-oksidas (galimas iSplovimas kartu su echimidino N-oksidu)
spartioidinas (galimas i$plovimas kartu su senecifilinu)

spartioidino N-oksidas (galimas i$plovimas kartu su senecifilino N-oksidu)
usaraminas (galimas i§plovimas kartu su retrorsinu)

usaramino N-oksidas (galimas i$plovimas kartu su retrorsino N-oksidu)

Pirolizidino alkaloidai, kuriuos galima pavieniui atskirai identifikuoti taikant naudotg analizés metoda, turi bti kiekybiskai jver-
tinti ir jtraukti i sumini kiekj.
(**)  Nedarant poveikio tam tikry valstybiy nariy grieZtesnéms nacionalinéms taisykléms dél pirolizidino alkaloidy turinciy augaly
pateikimo rinkai.
(¥  Terminai ,Zoleliy uzpilai (dZiovintas produktas)” ir ,arbata (Camellia sinensis) (dZiovintas produktas) yra:
— Zoleliy uzpilai (dZiovintas produktas) i§ géliy, lapy ir Zoleliy, $akny ir bet kuriy kity augalo daliy (maiSeliuose arba palaidus)/
arbata (Camellia sinensis) (dZiovintas produktas) i§ dziovinty lapy, stieby ir géliy (maiseliuose arba palaidus), naudojamy Zoleliy

infuzijai (skystas produktas)/arbata (skystas produktas),

— greitai paruodiamos Zoleliy arbatos. Arbatos ekstrakty milteliy atveju taikomas koncentracijos koeficientas turi bati 4.
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(**¥)  Aromatizuota arbata yra arbata su kvapiosiomis medZziagomis ir aromatiniy savybiy turin¢iais tam tikrais maisto ingredientais, kaip
apibrézta 2008 m. gruodzio 16 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamente (EB) Nr. 1334/2008 dél kvapiyjy medziagy ir
aromatiniy savybiy turin¢iy tam tikry maisto ingredienty naudojimo maisto produktuose ir ant jy (OL L 354, 2008 12 31, p. 34).
Vaisinéms ir kity Zoleliy arbatoms taikomas Reglamento (EB) Nr. 1881/2006 2 straipsnis.”
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KOMISIJOS IGYVENDINIMO REGLAMENTAS (ES) 2020/2041
2020 m. gruodzio 11 d.

kuriuo dél méginiy, kuriuos turi paimti ir istirti kiekviena valstybé naré, skaiCiaus atsizvelgiant {
Jungtinés Karalystés iSstojimg i§ Europos Sgjungos ir Europos atominés energijos bendrijos i§ dalies
kei¢iamas Jgyvendinimo reglamentas (ES) 2020/585

(Tekstas svarbus EEE)

EUROPOS KOMISIJA,
atsizvelgdama j Sutartj dél Europos Sajungos veikimo,

atsizvelgdama { 2005 m. vasario 23 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamenta (EB) Nr. 396/2005 dél didziausiy
pesticidy likuciy kiekiy augalinés ir gyviininés kilmés maiste ir pasaruose ar ant jy ir i§ dalies kei¢iantj Tarybos direktyva
91/414/[EEB ('), ypac {jo 29 straipsnio 2 dalj,

atsizvelgdama j Susitarima dél Jungtinés DidZiosios Britanijos ir Siaurés Airijos Karalystés isstojimo i§ Europos Sgjungos ir
Europos atominés energijos bendrijos (3,

kadangi:

(1)  Komisijos igyvendinimo reglamento (ES) 2020/585 (’) II priede nustatytas méginiy, kurie, siekiant uztikrinti, kad
nebiity virsijama didZiausia leidZiamoji pesticidy liekany koncentracija, ir jvertinti pesticidy liekany poveikj
vartotojams, turi baiti paimti kiekvienoje valstybéje naréje tame reglamente nustatytos kontrolés programos tikslais,
skaicius;

(2)  Jungtinei Karalystei i$stojus i§ Sgjungos ir 2020 m. gruodzio 31 d. pasibaigsiant pereinamajam laikotarpiui, batini
pakeitimai, siekiant uZztikrinti, kad programa likty reprezentatyvi Sgjungos rinkos atzvilgiu, o bendras méginiy
skaicius islikty pakankamas tos programos tikslams pasiekti;

(3)  pracityje Jungtiné Karalysté pateiké daug méginiy, kuriy skaicius buvo proporcingas jos gyventojy skaiciui. Nuo siol
méginiy, kuriuos turi paimti Jungtiné Karalysté, skaiCius turéty biti pritaikytas prie Siaurés Airijos ir atsizvelgiant
Sios teritorijos gyventojy skaiciy;

(4)  valstybiy nariy surenkamy méginiy skaicius taip pat turéty biti atitinkamai pakeistas, kad, remiantis Reglamento
(ES) 2020/585 3 konstatuojamaja dalimi, baty islaikytas pakankamas bendras méginiy skaicius;

(5)  todél Igyvendinimo reglamentas (ES) 2020/585 turéty bati atitinkamai i§ dalies pakeistas;

(6)  kad valstybés narés galéty jvykdyti savo tyrimy atlikimo prievoles, $is reglamentas turéty biti taikomas nuo
2021 m. sausio 1 d;

(7)  Siame reglamente nustatytos priemonés atitinka Augaly, gyviny, maisto ir padary nuolatinio komiteto nuomone,
PRIEME $] REGLAMENTA;

1 straipsnis

Jgyvendinimo reglamento (ES) 2020/585 II priedas i§ dalies kei¢iamas pagal $io reglamento prieds.

() OLL 70,2005 3 16, p. 1.

() OLL29,2020131,p.7.

() 2020 m. balandzio 27 d. Komisijos jgyvendinimo reglamentas (ES) 2020/585 dél 2021, 2022 ir 2023 m. suderintos daugiametés
Sajungos kontrolés programos, skirtos uztikrinti, kad nebaity virSijama didZiausia leidziamoji pesticidy liekany koncentracija
augaliniuose ir gyviininiuose maisto produktuose bei ant jy, ir pesticidy liekany poveikiui vartotojams jvertinti (OL L 135, 2020 4 29,
p- 1).
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2 straipsnis
Sis reglamentas jsigalioja dvidesimta diena po jo paskelbimo Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje.

Jis taikomas nuo 2021 m. sausio 1 d.

Sis reglamentas privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybése narése.

Priimta Briuselyje 2020 m. gruodzio 11 d.

Komisijos vardu
Pirmininké
Ursula VON DER LEYEN
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PRIEDAS

Jgyvendinimo reglamento (ES) 2020/585 II priedo 5 dalies lentelé pakei¢iama taip:

BE 15
BG 15
cZ 15
DK 12
DE 106
EE 12
IE 12
EL 15
ES 55
FR 78
HR 12
IT 75
cY 12
LV 12
LT 12
LU 12
HU 15
MT 12
NL 20
AT 15
PL 51
PT 15
RO 22
SI 12
SK 12
FI 12
SE 15
JK, kiek tai susije su Siaurés Airija (') 12

BENDRAS MEGINIY SKAICIUS: 683

(') Pagal Susitarima dél Jungtinés DidZiosios Britanijos ir Siaurés Airijos Karalystés isstojimo i§ Europos Sajungos ir Europos atominés
energijos bendrijos, visy pirma pagal Protokolo dél Airijos ir Siaurés Airijos 5 straipsnio 4 dalj kartu su to Protokolo 2 priedu, Sis
reglamentas taikomas Jungtinei Karalystei ir jos teritorijoje, kiek tai susij¢ su Siaurés Airija.
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KOMISIJOS IGYVENDINIMO REGLAMENTAS (ES) 2020/2042
2020 m. gruodzio 11 d.

kuriuo i$ dalies kei¢iamos Igyvendinimo reglamento (ES) 2020/464 nuostatos dél jo taikymo
pradzios datos ir tam tikry kity daty, susijusiy su Europos Parlamento ir Tarybos reglamento
(ES) 2018/848 dél ekologinés gamybos taikymu

(Tekstas svarbus EEE)

EUROPOS KOMISIJA,

atsizvelgdama | Sutart dél Europos Sgjungos veikimo,

atsizvelgdama i 2018 m. geguzés 30 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentg (ES) 2018/848 dél ekologinés gamybos
ir ekologisky produkty Zenklinimo, kuriuo panaikinamas Tarybos reglamentas (EB) Nr. 834/2007 (), ypa¢ i jo
10 straipsnio 6 dalj, 14 straipsnio 3 dalj, 15 straipsnio 3 dalj, 16 straipsnio 3 dalj, 17 straipsnio 3 dalj ir 26 straipsnio 7 dalies
d punkta,

kadangi:

(1)

del COVID-19 pandemijos protriikio ir susijusios visuomenés sveikatos krizés Europos Parlamento ir Tarybos
reglamentu (ES) 2020/1693 (?) vieniems metams atidéta Reglamento (ES) 2018/848 taikymo pradzios data ir kitos
susijusios jame nurodytos datos;

Komisijos jgyvendinimo reglamentu (ES) 2020/464 (*) nustatytos tam tikros Reglamento (ES) 2018/848 taikymo
taisyklés, visy pirma susijusios su dokumentais, kurie turi biiti pateikti siekiant, kad atgaline data biity pripaZinti
peréjimo prie ekologinés gamybos laikotarpiai, su ekologisky produkty gamyba ir su informacija, kurig turi pateikti
valstybés narés. Siekiant teisinio tikrumo, tos taisyklés turéty biti tatkomos nuo Reglamento (ES) 2018848 taikymo
pradzios datos;

todél Igyvendinimo reglamento (ES) 2020/464 taikymo pradzios datg ir kitas vélesnes jame nurodytas datas batina
suderinti su Reglamento (ES) 2018/848 taikymo pradzios data;

todél Igyvendinimo reglamentas (ES) 2020/464 turéty bati atitinkamai i§ dalies pakeistas;

atsizvelgiant | bitinybe ekologinés gamybos sektoriuje nedelsiant uZtikrinti teisinj tikrumg dél Igyvendinimo
reglamento (ES) 2020/464 taikymo pradzios datos atidéjimo, $is reglamentas turéty jsigalioti kuo greiciau;

Siame reglamente nustatytos priemonés atitinka Ekologinés gamybos komiteto nuomone,

PRIEME S| REGLAMENTA;:

1 straipsnis

Igyvendinimo reglamentas (ES) 2020/464 i§ dalies kei¢iamas taip:

1)

()
0

0)

25 straipsnio 4 dalies antras sakinys pakei¢iamas taip:

OLL 150,2018 6 14, p. 1.

2020 m. lapkricio 11 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) 2020/1693, kuriuo i§ dalies kei¢iamos Reglamento (ES)
2018/848 dél ekologinés gamybos ir ekologisky produkty Zenklinimo nuostatos dél taikymo pradzios datos ir tam tikry kity tame
reglamente nurodyty daty (OL L 381, 2020 11 13, p. 1).

2020 m. kovo 26 d. Komisijos jgyvendinimo reglamentas (ES) 2020/464, kuriuo nustatomos tam tikros Europos Parlamento ir
Tarybos reglamento (ES) 2018/848 taikymo taisyklés, susijusios su dokumentais, kurie turi bati pateikti siekiant, kad atgaline data
buty pripazinti peréjimo prie ekologinés gamybos laikotarpiai, su ekologisky produkty gamyba ir su informacija, kurig turi pateikti
valstybés narés (OL L 98, 2020 3 31, p. 2).
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,Ta informacija kiekvienais metais pateikiama iki birZelio 30 d., pirma kartg ji turi bati pateikta iki 2023 m.
birzelio 30 d. uz 2022 metus.*;

2) 26 straipsnio 1, 5, 6 ir 7 dalyse ZodZiai ,ne véliau kaip nuo 2029 m. sausio 1 d.“ pakei¢iami zodZiais ,ne véliau kaip nuo
2030 m. sausio 1 d.%

3) 26 straipsnio 2, 3 ir 4 dalyse ZodZiai ,ne véliau kaip nuo 2024 m. sausio 1 d.“ pakei¢iami ZodZiais ,ne véliau kaip nuo
2025 m. sausio 1 d.%

4) 27 straipsnio antra pastraipa pakei¢iama taip:

,Jis taikomas nuo 2022 m. sausio 1 d.“

2 straipsnis

Sis reglamentas jsigalioja kit dieng po jo paskelbimo Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje.

Sis reglamentas privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybése narése.

Priimta Briuselyje 2020 m. gruodzio 11 d.

Komisijos vardu
Pirmininké
Ursula VON DER LEYEN
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KOMISIJOS IGYVENDINIMO REGLAMENTAS (ES) 2020/2043
2020 m. gruodzio 11 d.

kuriuo dél 2019-2020 ir 2020-2021 mokslo mety nukrypstama nuo Igyvendinimo reglamento
(ES) 2017/39 nuostaty dél paraiSkos teikéjy arba $vietimo jstaigy patalpose atlieckamy su mokykloms
skirta programa susijusiy patikry vietoje

EUROPOS KOMISIJA,
atsizvelgdama i Sutartj dél Europos Sajungos veikimo,

atsizvelgdama | 2013 m. gruodzio 17 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentg (ES) Nr. 1306/2013 dél bendros Zemés
tkio politikos finansavimo, valdymo ir stebésenos, kuriuo panaikinami Tarybos reglamentai (EEB) Nr. 352/78, (EB)
Nr. 165/94, (EB) Nr. 2799/98, (EB) Nr. 814/2000, (EB) Nr. 1290/2005 ir (EB) Nr. 485/2008 (), ypac j jo
62 straipsnio 2 dalies pirmos pastraipos a, b ir ¢ punktus,

kadangi:

(1) Komisijos jgyvendinimo reglamento (ES) 2017/39 (3 10 straipsnio 3 dalyje nustatytas maZziausias procentinis
patikry vietoje, kurios turi biti atliekamos pagalbos paraisky teikéjy, susijusiy su produkty tiekimu ir paskirstymu ir
su papildomomis vietimo priemonémis pagal Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (ES) Nr. 1308/2013 (%)
23 straipsnyje nurodyta programa (toliau — mokykloms skirta programa), patalpose, skaicius. Igyvendinimo
reglamento (ES) 2017/39 10 straipsnio 3 dalies ketvirtoje pastraipoje nustatyta, kad kai parai§kos teikéjas néra
$vietimo istaiga, paraiSkos teikéjo patalpose atlickama patikra vietoje yra papildoma patikromis, atliekamomis ne
maziau kaip dviejy $vietimo jstaigy patalpose arba ne maziau kaip 1 % $vietimo jstaigy patalpy, kurias paraiskos
teikéjas jrasé pagal Komisijos deleguotojo reglamento (ES) 2017/40 (*) 6 straipsnj, atsizvelgiant i tai, kuris i§ iy
skai¢iy yra didesnis;

(2)  dél nustatyty kovos su COVID-19 pandemija priemoniy valstybéms naréms gali kilti sunkumy planuoti ir pagalbos
paraisky teikéjy arba Svietimo jstaigy patalpose laiku atlikti patikras vietoje uz 2019-2020 ir 2020-2021 mokslo
metus. Todél reikéty nustatyti, kad tais atvejais, kai valstybés narés negali atlikti iy patikry vietoje laikydamosi
Igyvendinimo reglamento (ES) 2017/39 10 straipsnio 3 dalyje iSdéstyty reikalavimy, jos gali nuspresti tokias
patikras vietoje atlikti nuotoliniu biidu, pavyzdziui, per vaizdo konferencijas;

(3)  Igyvendinimo reglamento (ES) 2017/39 10 straipsnio 6 dalyje nustatytos atlikty patikry ir jy rezultaty ataskaity
teikimo taisyklés ir metodai. Siekiant uZtikrinti skaidruma, valstybés narés turéty pagristi poreikj taikyti Siame
reglamente numatytg nukrypti leidZiancig nuostatg ir pranesti apie jos taikyma kontrolés ataskaitoje, kuri turi biti
parengta po kiekvienos nuotoliniu biidu atliktos patikros vietoje;

(4)  todél tikslinga, kiek tai susije su 2019-2020 ir 2020-2021 mokslo metais, nukrypti nuo tam tikry I[gyvendinimo
reglamento (ES) 2017/39 nuostaty;

(5)  Siame reglamente nustatytos priemonés atitinka Bendro Zemés tikio rinky organizavimo komiteto nuomone,

() OLL 347,2013 12 20, p. 549.

() 2016 m. lapkricio 3 d. Komisijos jgyvendinimo reglamentas (ES) 201739 dél Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (ES)
Nr. 1308/2013 taikymo taisykliy, susijusiy su Sajungos pagalba vaisiams ir darzovéms, bananams ir pienui Svietimo jstaigoms tiekti
(OLL5,2017 110, p. 1).

() 2013 m. gruodzio 17 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) Nr. 1308/2013, kuriuo nustatomas bendras zemés iikio
produkty rinky organizavimas ir panaikinami Tarybos reglamentai (EEB) Nr. 92272, (EEB) Nr. 234/79, (EB) Nr. 1037/2001 ir (EB)
Nr. 1234/2007 (OL L 347,2013 12 20, p. 671).

() 2016 m. lapkri¢io 3 d. Komisijos deleguotasis reglamentas (ES) 2017/40, kuriuo Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES)
Nr. 1308/2013 papildomas nuostatomis dél Sajungos pagalbos vaisiams ir darzovéms, bananams ir pienui tiekti §vietimo jstaigoms, ir
i§ dalies kei¢iamas Komisijos deleguotasis reglamentas (ES) Nr. 907/2014 (OLL 5,2017 1 10, p. 11).
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PRIEME 3] REGLAMENTA;

1 straipsnis

1. Nukrypstant nuo Igyvendinimo reglamento (ES) 2017/39 10 straipsnio 3 dalies antros—penktos pastraipy, tais
atvejais, kai dél jvesty kovos su COVID-19 pandemija priemoniy valstybés narés patikry vietoje uz 2019-2020 ir 2020-
2021 mokslo metus negali atlikti pagalbos pareiskéjy arba $vietimo jstaigy patalpose, tos patikros gali bati atliekamos
nuotoliniu badu.

2. Nukrypstant nuo Igyvendinimo reglamento (ES) 2017/39 10 straipsnio 6 dalies, kai patikros vietoje atliekamos
nuotoliniu biidu pagal $io straipsnio 1 dalj, kontrolés ataskaitoje kompetentinga kontrolés institucija taip pat pagrindzia
tokios nukrypti leidZianc¢ios nuostatos poreiki ir apraso jos taikyma.

2 straipsnis
Sis reglamentas jsigalioja trecia diena po jo paskelbimo Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje.
Sis reglamentas privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybése narése.

Priimta Briuselyje 2020 m. gruodzio 11 d.

Komisijos vardu
Pirmininké
Ursula VON DER LEYEN
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SPRENDIMALI

EUROPOS PARLAMENTO SPRENDIMAS (ES) 2020/2044
2020 m. spalio 20 d.

dél Europos Sajungos 2018 finansiniy mety bendrojo biudZeto jvykdymo patvirtinimo, II skirsnis —
Europos Vadovy Taryba ir Taryba

EUROPOS PARLAMENTAS,
— atsizvelgdamas | Europos Sgjungos 2018 finansiniy mety bendraji biudZeta (!,

— atsizvelgdamas | Europos Sgjungos 2018 finansiniy mety konsoliduotgsias metines ataskaitas (COM(2019) 316 -
€9-0052/2019) (3,

— atsizvelgdamas | Tarybos meting 2018 m. atlikto vidaus audito ataskaitg biudZeto jvykdyma tvirtinanéiai institucijai,

— atsizvelgdamas | Audito Ramy 2018 finansiniy mety meting biudZeto vykdymo ataskaitg kartu su institucijy
atsakymais (*),

— atsizvelgdamas | Audito Rimy pagal Sutarties dél Europos Sajungos veikimo 287 straipsnj pateikta 2018 finansiniy
mety saskaity patikimumo ir pagal jas atlikty operacijy teisétumo ir tvarkingumo patikinimo pareiskimg (%),

— atsizvelgdamas j savo 2020 m. geguzés 13 d. sprendima (), kuriuo atidedamas sprendimo dél 2018 finansiniy mety
biudZeto jvykdymo patvirtinimo priémimas, ir i prie jo pridéta rezoliucija,

— atsizvelgdamas | Sutarties dél Europos Sajungos veikimo 314 straipsnio 10 daljirj 317, 318 ir 319 straipsnius,

— atsizvelgdamas | 2012 m. spalio 25 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamenta (ES, Euratomas) Nr. 966/2012 dél
Sajungos bendrajam biudZetui taikomy finansiniy taisykliy ir kuriuo panaikinamas Tarybos reglamentas (EB,
Euratomas) Nr. 1605/2002 (%), ypa¢ ijo 55, 99, 164, 165 ir 166 straipsnius,

— atsizvelgdamas j 2018 m. liepos 18 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamenta (ES, Euratomas) 2018/1046 dél
Sajungos bendrajam biudZetui taikomy finansiniy taisykliy, kuriuo i§ dalies kei¢iami reglamentai (ES) Nr. 1296/2013,
(ES) Nr. 1301/2013, (ES) Nr. 1303/2013, (ES) Nr. 1304/2013, (ES) Nr. 1309/2013, (ES) Nr. 1316/2013, (ES) Nr. 223/
2014, (ES) Nr. 283/2014 ir Sprendimas Nr. 541/2014[ES, bei panaikinamas Reglamentas (ES, Euratomas)
Nr. 966/2012 (), ypacjjo 59, 118, 260, 261 ir 262 straipsnius,

— atsizvelgdamas | Darbo tvarkos taisykliy 100 straipsnj ir V prieda,
— atsizvelgdamas | BiudZeto kontrolés komiteto antrajj pranesima (A9-0189/2020),

1. nepatvirtina Tarybos generaliniam sekretoriui, kad Europos Vadovy Tarybos ir Tarybos 2018 finansiniy mety

biudZetas jvykdytas;
2. i8désto savo pastabas toliau pateikiamoje rezoliucijoje;

3. paveda Pirmininkui perduoti §j sprendimg ir rezoliucija, kuri yra neatskiriama jo dalis, Europos Vadovy Tarybai,
Tarybai, Komisijai ir Audito Rimams ir pasirfipinti, kad jie baity paskelbti Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje (L serijoje).

Pirmininkas Generalinis sekretorius
David Maria SASSOLI Klaus WELLE

() OLLS51,2017228,p. 1.

() OLC 327,2019 9 30, p. 1.

() OLC357,2018 10 4, p. 1.

() OLC357,2018 10 4, p. 9.

() Priimti tekstai, P9_TA(2020)0090.
(9 OLL298,201210 26,p. 1.

() OLL193,20187 30,p. 1.
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EUROPOS PARLAMENTO REZOLIUCIJA (ES) 2020/2045
2020 m. spalio 20 d.

su pastabomis sudaran¢iomis neatskiriamg sprendimo dél Europos Sajungos 2018 finansiniy mety
bendrojo biudZzeto jvykdymo patvirtinimo, II skirsnis — Europos Vadovy Taryba ir Taryba, dalj

EUROPOS PARLAMENTAS,

— atsizvelgdamas | savo sprendimg dél Europos Sgjungos 2018 finansiniy mety bendrojo biudZeto jvykdymo
patvirtinimo, II skirsnis — Europos Vadovy Taryba ir Taryba,

— atsizvelgdamas | Darbo tvarkos taisykliy 100 straipsnj ir V prieda,
— atsizvelgdamas | BiudZeto kontrolés komiteto antrajj pranesima (A9-0189/2020),

A. kadangi Europos Vadovy Taryba ir Taryba kaip Sajungos institucijos turéty biti demokratiskai atskaitingos visiems
Sajungos pilieciams uz joms savo uzduotims vykdyti patikétas léas;

B. kadangi Parlamentas yra vienintelé tiesiogiai renkama Sajungos institucija, atsakinga uz Europos Sgjungos bendrojo
biudZeto jvykdymo patvirtinima;

C. kadangi, siekiant apsaugoti Sajungos finansinius interesus, vykdyti biting kova su sukéiavimu ir uZztikrinti skaidruma
bei demokrating atskaitomybe Sajungos pilie¢iams, reikalinga atvira ir skaidri biudZeto jvykdymo patvirtinimo
procedira, pagal kuria kiekviena Sgjungos institucija baty atskaitinga uz savo vykdoma biudzets;

1. pabrézia, kad 10 mety i$ eilés Taryba atsisako bendradarbiauti vykdant biudzZeto jvykdymo patvirtinimo procediirg ir
tokiu biidu Parlamentas yra priverstas atsisakyti patvirtinti biudZeto jvykdyma; pazymi, kad sprendimas, ar patvirtinti
2018 m. biudzeto jvykdyma, buvo atidétas 2020 m. geguzés mén., panasiai kaip ir ankstesniais metais;

2. pabréZia, kad $i padétis yra nemaloni abiem institucijoms — Tarybai, nes nuo 2009 m. nebuvo priimtas joks teigiamas
sprendimas dél jos biudZeto vykdymo, ir Parlamentui, nes tai rodo, kad negerbiamas Parlamento, kaip biudZeto
jvykdyma tvirtinancios ir Sajungos biudZeto skaidruma ir demokrating atskaitomybe uZtikrinancios institucijos,
vaidmuo;

3. teigia, kad tokia padétis kenkia visuomenés pasitikéjimui Sgjungos institucijy finansy valdymu; mano, kad besitgsianti
dabartiné padétis kenkia Sajungos ir jos institucijy atskaitomybei;

4. primena, kad pagal Sutartj dél Europos Sgjungos veikimo (SESV) ir Finansinj reglamentg Parlamentas yra vienintelé
Sajungos biudzZeto jvykdyma tvirtinanti institucija, ta¢iau visapusiskai pripaZista Tarybos, kaip institucijos, teikiancios
rekomendacijas dél biudZeto jvykdymo patvirtinimo procediiros, vaidmenj; $iuo poZidiriu praso Tarybos pateikti
rekomendacijas dél biudZeto jvykdymo patvirtinimo kitoms Sajungos institucijoms;

5. primena, kad pagal SESV institucijos yra savarankiskos administraciniu aspektu, jy i$laidos nustatytos atskirose
biudzeto dalyse ir jos yra kiekviena atskirai atsakingos uZ savo biudzeto vykdymg;

6. primena, kad Parlamentas patvirtina visy Sgjungos institucijy ir jstaigy biudZeto jvykdyma, remdamasis techniniy
dokumenty nuostatomis, atsakymais j Parlamento nariy klausimus ir klausymais; apgailestauja dél to, kad Parlamentas
ne kartg susiduria su sunkumais sieckdamas gauti Tarybos atsakymus dél nepakankamo bendradarbiavimo, dél kurio
atsisakoma suteikti biudZeto jvykdymo patvirtinima daugiau kaip 10 mety;

7. primena, kad veiksmingai Sajungos biudZeto vykdymo kontrolei uZtikrinti reikalingas lojalus institucijy bendradar-
biavimas; primena, kad Parlamentas nori pradéti derybas su Taryba, jog bty pasiektas abi puses tenkinantis
susitarimas siekiant pagaliau iSeiti i3 Sios aklavietés;

8. atkreipia démesj { 2020 m. geguzés 25 d. Parlamento BiudZeto kontrolés komiteto laiskg Tarybos generaliniam
sekretoriui, kuriame prane$ama, kad Parlamento BiudZeto kontrolés komitetui Parlamento Pirmininky sueiga suteiké
jgaliojimus i§ naujo pradéti derybas su Taryba dél biudZeto jvykdymo patvirtinimo procediiros;

9. informuoja, kad Parlamento deryby grupe sudaro Parlamento BiudZeto kontrolés komiteto pirmininké Monika
Hohlmeier, pranes¢jas dél Tarybos 2018 m. biudZeto jvykdymo patvirtinimo Tomda$ Zdechovsky ir Parlamento
BiudZeto kontrolés komiteto pirmininko 1-oji pavaduotoja Isabel Garcia Mufioz;
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10. informuoja, kad 2020 m. vasario 20 d. Parlamento deryby grupés pasiilyta atnaujinta neoficialaus dokumento dél
Parlamento ir Tarybos bendradarbiavimo metinés biudzeto jvykdymo patvirtinimo procediiros metu redakcija buvo
pridéta prie 8 punkte nurodyto laisko; pazymi, kad Parlamentas §j neoficialy dokumenta vertina kaip deryby iSeities
taska;

11. informuoja, kad neoficialiame dokumente pripaZistamas abiejy institucijy atitinkamas, bet skirtingas vaidmuo
biudZeto jvykdymo patvirtinimo procediiros metu, ir daroma i§vada, kad Parlamentui ir Tarybai reikia panasaus
faktinio pagrindo, kad galéty pateikti rekomendacija (Taryba) arba priimti sprendima (Parlamentas);

12. paaiskina, kad minéto laisko 8 punkte Taryba raginama pasialyti tinkamg deryby pradzios dats; informuoja, kad
teigiama Sio proceso tendencijg nutrauké COVID-19 pandemija;

13. atkreipia démesi i tai, kad, kol tarp $aliy nevyksta derybos, Parlamentas laikosi savo nuomongés ir kad 3aliy derybos yra
iSankstiné salyga $iam klausimui i§spresti;

14. primygtinai reikalauja, kad Europos Vadovy Tarybos biudZetas ir Tarybos biudZetas buty atskirti sickiant padéti
uZtikrinti didesnj abiejy institucijy i$laidy skaidruma, veiksmingumg ir atskaitomybe uz jas, kaip pastaraisiais metais
rekomendavo Parlamentas daugelyje savo rezoliucijy dél biudzeto jvykdymo patvirtinimo;

15. primygtinai reikalauja, kad bendros pastangos siekiant tarpinstitucinio susitarimo dél privalomo kompiuterio
skaitomu formatu prieinamo lobisty skaidrumo registro bty nei§vengiamos siekiant padidinti Sgjungos sprendimy
priémimo proceso atvirumg ir Sgjungos institucijy atskaitomybe; dar kartg labai apgailestauja dél to, kad Taryba
neprisijungé prie skaidrumo registro sistemos; ragina Taryba kartu su Parlamentu, kuris sutiko atnaujinti derybas
2020 m. kovo mén., ir Komisija toliau dalyvauti diskusijose dél bendro registro sukirimo, kad lobistai de facto
privaléty registruotis, jei noréty susitikti su Sgjungos sprendimus priimanciais asmenimis; vél ragina visas
pirmininkaujanciy valstybiy nariy grupes rodyti pavyzdj atsisakant rengti susitikimus su neregistruotais lobistais;

16. palankiai vertina teigiama Tarybos reakcija | Europos ombudsmeno rekomendacija byloje 1069/2019/MIG dél
paramos Europos Sgjungos Tarybai pirmininkaujancioms valstybéms naréms; atkreipia démesj j 2020 m. birzelio 29
d. Tarybos generalinio sekretoriato valstybiy nariy delegacijoms nusiystg gairiy projekts; pakartoja, kad bet koks
faktinis ar numanomas interesy konfliktas kelia pavojy Tarybos ir visos Sgjungos reputacijai; ragina Tarybg apsvarstyti
neprivalomg gairiy pobidj; primygtinai ragina Taryba nedelsiant imtis tolesniy veiksmy $iuo klausimu;

17. pabrézia, kad svarbu leisti pilie¢iams lengvai stebéti Sajungos teisékiiros process; primena Tarybai, kad ji turi suderinti
savo darbo metodus su parlamentinés demokratijos standartais, kaip reikalaujama Sutartyse; primena Tarybai, kad
reikia sistemingai atsizvelgti  visas rekomendacijas, i§déstytas Europos ombudsmeno atlikto strateginio tyrimo
,Teisékdiros proceso Taryboje skaidrumas“ (OI/2/2017|TE) sprendime; primena, kad Parlamentas paragino Europos
ombudsmeng imtis tolesniy su $iuo tyrimu susijusiy veiksmuy;

18. ragina Tarybg déti daugiau pastangy skaidrumo srityje, inter alia, skelbti Tarybos teisékiiros procediira priimtus
dokumentus, be kita ko, darbo grupiy posédziy ir trilogy protokolus bei kitus svarbius darbo dokumentus,
atsizvelgiant j Europos Ombudsmeno rekomendacijas; palankiai vertina atliktus Tarybos interneto svetainés
patobulinimus, visy pirma susijusius su skaidrumu ir galimybe susipazinti su dokumentais; palankiai vertina aigkius
svetainés skyrius, skirtus teisékiros skaidrumui, Tarybos posédziy darbotvarkéms ir kalendoriui, taip pat posédziy
protokolams ir balsavimo sgraSams; pripazista, kad Taryba émési veiksmy sickdama puoseléti tvirtesng skaidrumo
kultiirg;

19. pakartoja, kad yra itin susirfipines dél imoniy teikiamos paramos valstybéms naréms, kurios pirmininkauja Sajungai, ir
atkartoja Sgjungos pilieiy ir Parlamento nariy ireikstg susiripinimg $ivo klausimu; yra itin susiripings, kad dél Sios
praktikos Sajungos pilie¢iy akyse gali biiti padaryta Zala Sajungos, jos institucijy ir visy pirma Tarybos reputacijai ir
gali kilti pavojus, kad bus prarastas pasitikéjimas jomis; be to, primygtinai rekomenduoja Tarybai numatyti galimybe i
biudZeta jtraukti pirmininkavimg Tarybai, praso Tarybos perduoti §j susirfipinimg keliantj klausimg valstybéms
naréms, visy pirma dabartiniam pirmininkaujanciy valstybiy nariy trejetui ir ragina dabartinj pirmininkaujanciy
valstybiy nariy trejetg rimtai apsvarstyti $ias rekomendacijas ir pateikti ataskaitg Parlamentui;

20. pakartoja, kad yra labai susiriipings dél jtariamy interesy konflikty, susijusiy su daugeliu valstybiy nariy atstovy,
dalyvaujanciy politikos ir biudZeto sprendimy priémimo procesuose; praso Tarybos uztikrinti, kad valstybiy nariy
atstovai, kurie gauna asmeninés naudos i§ Sgjungos subsidijy, nedalyvauty atitinkamose diskusijose ir balsavimuose
dél politikos ar biudzeto.
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EUROPOS PARLAMENTO SPRENDIMAS (ES) 2020/2046
2020 m. spalio 20 d.

dél Europos Sajungos 2018 finansiniy mety bendrojo biudZeto jvykdymo patvirtinimo, VI skirsnis —
Europos ekonomikos ir socialiniy reikaly komitetas (EESRK)

EUROPOS PARLAMENTAS,
— atsizvelgdamas | Europos Sajungos 2018 finansiniy mety bendrajj biudzetg (%),

— atsizvelgdamas | Europos Sgjungos 2018 finansiniy mety konsoliduotgsias metines ataskaitas (COM(2019) 316 -
€9-0055/2019) (),

— atsizvelgdamas | Europos ekonomikos ir socialiniy reikaly komiteto meting 2018 m. atlikto vidaus audito ataskaita
biudZeto jvykdyma tvirtinanciai institucijai,

— atsizvelgdamas | Audito Rimy 2018 finansiniy mety meting biudZeto vykdymo ataskaita kartu su institucijy
atsakymais (%),

— atsizvelgdamas | Audito Rimy pagal Sutarties dél Europos Sajungos veikimo 287 straipsnj pateikta saskaity
patikimumo ir pagal jas atlikty operacijy teisétumo ir tvarkingumo patikinimo pareiskima (%),

— atsizvelgdamas j savo 2020 m. geguzés 13 d. sprendima (), kuriuo atidedamas sprendimo dél 2018 finansiniy mety
biudZzeto jvykdymo patvirtinimo priémimas, ir | prie jo pridétg rezoliucija,

— atsizvelgdamas | Sutarties dél Europos Sajungos veikimo 314 straipsnio 10 daljir 317, 318 ir 319 straipsnius,

— atsizvelgdamas i 2012 m. spalio 25 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamenta (ES, Euratomas) Nr. 966/2012 dél
Sajungos bendrajam biudZetui taikomy finansiniy taisykliy ir kuriuo panaikinamas Tarybos reglamentas (EB,
Euratomas) Nr. 1605/2002 (%), ypa¢ jjo 55, 99, 164, 165 ir 166 straipsnius,

— atsizvelgdamas j 2018 m. liepos 18 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamenta (ES, Euratomas) 2018/1046 dél
Sajungos bendrajam biudZetui taikomy finansiniy taisykliy, kuriuo i§ dalies kei¢iami reglamentai (ES) Nr. 1296/2013,
(ES) Nr. 1301/2013, (ES) Nr. 1303/2013, (ES) Nr. 1304/2013, (ES) Nr. 1309/2013, (ES) Nr. 1316/2013, (ES) Nr. 223
2014, (ES) Nr. 283/2014 ir Sprendimas Nr. 541/2014[ES, bei panaikinamas Reglamentas (ES, Euratomas)
Nr. 966/2012 (), ypacijo 59, 118, 260, 261 ir 262 straipsnius,

— atsizvelgdamas | Darbo tvarkos taisykliy 100 straipsnj ir V prieda,
— atsizvelgdamas | BiudZeto kontrolés komiteto antrajj pranesima (A9-0188/2020),

1. nepatvirtina Europos ekonomikos ir socialiniy reikaly komiteto Generaliniam sekretoriui, kad Europos ekonomikos ir
socialiniy reikaly komiteto 2018 finansiniy mety biudzZetas jvykdytas;

2. i8désto savo pastabas toliau pateikiamoje rezoliucijoje;

3. paveda Pirmininkui perduoti §j sprendimg ir rezoliucija, kuri yra neatskiriama jo dalis, Europos ekonomikos ir socialiniy
reikaly komitetui, Europos Vadovy Tarybai, Tarybai, Komisijai ir Audito Rimams ir pasirGpinti, kad jie biity paskelbti
Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje (L serijoje).

Pirmininkas Generalinis sekretorius
David Maria SASSOLI Klaus WELLE

() OLLS57,2018228,p. 1.

() OLC327,20199 30, p. 1.

() OLC 340,201910 8, p. 1.

() OLC 340,2019 108, p. 9.

() Priimti tekstai, P9_TA(2020)0120.
(9 OLL298,20121026,p. 1.

() OLL193,20187 30,p. 1.
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EUROPOS PARLAMENTO REZOLIUCIJA (ES) 2020/2047
2020 m. spalio 20 d.

su pastabomis, sudaranciomis neatskiriamg sprendimo dél Europos Sajungos 2018 finansiniy mety
bendrojo biudzeto jvykdymo patvirtinimo, VI skirsnis — Europos ekonomikos ir socialiniy reikaly
komitetas (EESRK), dalj

EUROPOS PARLAMENTAS,

— atsizvelgdamas | savo sprendimg dél Europos Sgjungos 2018 finansiniy mety bendrojo biudzeto jvykdymo
patvirtinimo, VI skirsnis — Europos ekonomikos ir socialiniy reikaly komitetas,

—  atsizvelgdamas | Darbo tvarkos taisykliy 100 straipsnj ir V prieds,
—  atsizvelgdamas | BiudZeto kontrolés komiteto antrajj pranesima (A9-0188/2020),

A.  kadangi vykdant biudZeto jvykdymo patvirtinimo procediirg biudZeto jvykdyma tvirtinanti institucija noréty pabréZti,
kad ypac¢ svarbu toliau stiprinti Sajungos istaigy demokratinj teisétuma didinant skaidruma ir atskaitomybe, taip pat
jgyvendinant rezultatais grindZiamo biudZeto sudarymo koncepcija bei uztikrinant gerg Zmogiskyjy istekliy valdyma;

B. kadangi, remiantis Europos kovos su sukéiavimu tarnybos (OLAF) atlikto tyrimo rezultatais ir rekomendacijomis,
Parlamento BiudZeto kontrolés komitetas tikisi, kad Europos ekonomikos ir socialiniy reikaly komitetas (toliau —
Komitetas) prane$ apie priemones, kuriy imtasi siekiant iStaisyti paZeidimus;

1. palankiai vertina su biudZeto eilute ,Institucijos nariai ir atstovai“ susijusios asignavimy perkeélimo | kita laikotarpj
padéties pageréjima nustadius $eSiy savaiCiy praSymy kompensuoti islaidas pateikimo termina; palankiai vertina tai,
kad nuo 2019 m. sausio 1 d. sumazéjo perkélimy j kitg laikotarpj;

2. pazymi, kad dél didesnio skaiciaus pateikty nuomoniy ir pranesimy, kuriems parengti reikéjo daugiau nariy, padidéjo
kelionés ir kity iSlaidy kompensavimo sgnaudos;

3.  palankiai vertina tai, kad Komitetas planuoja gerokai padidinti IT skiriamg biudZzetg sickdamas pasivyti kitas Sajungos
jstaigas, panaikinti atotriikj nuo jy ir toliau jgyvendinti 2019 m. birZelio mén. priimta Komiteto skaitmenine strategija;
atkreipia démesj j pastangas, kuriy reikia siekiant sustiprinti tinklo pajégumus ir pagerinti galutiniy vartotojy jranga,
kad 100 % darbuotojy galéty dirbti nuotoliniu badu;

4, pazymi, kad pagal nauja Komiteto struktiirg, kuri taikoma nuo 2020 m. sausio 1 d., Teisés tarnyba yra tiesiogiai
pavaldi Generaliniam sekretoriui ir nustatyti tikslai— padidinti Teisés tarnybos matomuma ir poveikj bei sudaryti jai
galimybes teikti horizontaliajg teising paramg; atkreipia démesj j Komiteto pateiktg pagrindima, taciau yra susirtipings
del to, kad gali bati daromas poveikis Teisés tarnybos savarankiskumui ir visiSkam nepriklausomumui; ragina
Komitetg uztikrinti, kad Teisés tarnyba oficialiai ir sistemingai dalyvauty sprendZiant svarbiausius Komiteto
klausimus, ir nepalikti jvairioms tarnyboms spresti, ar konsultuotis su Teisés tarnyba; palankiai vertina tai, kad buvo
sustiprintas Nariy darbo salygy skyriaus veiksnumas, kad buty galima spresti konkrecius klausimus, susijusius su
Nariy statutu; atkreipia démesj  svarstymus dél Komiteto judumo politikos netaikymo specialiesiems darbuotojams,
jskaitant Teisés tarnybai priklausancius darbuotojus, ir ragina Komiteta informuoti biudZeto jvykdymga tvirtinancia
institucijg apie $io proceso i$vadas;

5.  patvirtina, kad Komitetas gavo VMA pastato saugumo, kiek tai susije su asbestu, sertifikatg, kuriame nurodyta, jog
néra pavojaus normaliam pastato naudojimui; vis délto pazymi, kad rastas nedidelis asbesto kiekis, ir tai patvirtinta
atlikus tolesne analizg; pripazista, kad nedidelis kiekis medziagy, kuriy sudétyje yra asbesto skaiduly, yra ne VMA
pastato biury zonoje ir kad per renovacijos darby vykdymo laikotarpj planuojama pasalinti visas $ias medziagas;
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6. pritaria Komiteto praSymui déti daugiau pastangy siekiant laikytis Parlamento ir Komiteto bendradarbiavimo
susitarimo turinio; vis délto primena, kad pagal 2014 m. susitarimg Komitetas i§ viso | Parlamentg perkeélé
36 vertéjus ir mainais gavo tik prieiga prie Europos Parlamento tyrimy tarnybos; pazymi, kad dél to Komitetas turéjo
samdyti sutartininkus ir naudotis uZsakomosiomis vertimo rastu paslaugomis; susirlipings pazymi, kad Parlamentas,
sieckdamas kompensuoti vertimo rastu darbuotojy skai¢iaus sumazéjima, suteiké papildomy 1é$y Komitetui, kad jis
galéty padengti uzsakomuyjy vertimo rastu paslaugy islaidas, ir Komitetas gali Sias 1éas perskirti  kitas politikos sritis,
jei jos néra visiskai panaudojamos uZsakomosioms vertimo rastu paslaugoms, kaip tai atsitiko ankstesniais metais;
mano, kad tokia nuostata nesuderinama su apdairaus ir patikimo finansy valdymo principais ir ateityje turéty biiti
persvarstyta;

Dabartiné padétis

7. primena, kad OLAF savo 2020 m. sausio mén. ataskaitoje daro i§vada, jog Komiteto I grupés pirmininkas buvo
atsakingas uZ priekabiavimg prie dviejy darbuotojy, netinkamg elgesi (sunky nusiZengimg) Komiteto nario ir
darbuotojo atzvilgiu ir netinkamag elgesj su kitais I grupés sekretoriate dirbanéiais darbuotojais;

8. primena, kad OLAF padaré i$vadg, jog I grupés pirmininkas pazeidé prievoles, kylancias i§ Komiteto darbo tvarkos
taisykliy ir elgesio kodekso; primena, kad OLAF rekomenduoja Komitetui pradéti atitinkamas procediras susijusio
nario atzvilgiu, kaip numatyta Komiteto darbo tvarkos taisykliy 8 straipsnio ketvirtoje dalyje, ir imtis visy batiny
priemoniy, kad bty ivengta bet kokiy tolesniy $io nario vykdomy priekabiavimo darbo vietoje atvejy;

9. apgailestauja dél to, kad kai kurie darbuotojai nepagristai ilga laikg patyré tuometinio I grupés pirmininko psichologinj
priekabiavimg; apgailestauja, kad Komitete taikomomis kovos su priekabiavimu priemonémis nepavyko greiciau
iSspresti §io klausimo ir imtis taisomyjy veiksmy dél to, jog atitinkamas narys éjo auksto lygio pareigas; apgailestauja,
kad priemonés, kuriy buvo imtasi siekiant apsaugoti aukas iki OLAF tyrimo pabaigos, be abejonés, buvo netinkamos ir
nepakankamos, ypac atsizvelgiant j sprendima byloje F-50/15 ('), FS pries Europos ekonomikos ir socialiniy reikaly komitetg
(EESRK) — tai Komitetui turéty bati pamoka; susiriipings pazymi, kad dél vidaus procediiry trikumy Komiteto
administracija nesiémé veiksmy, todél buvo pazeista riipestingumo pareiga ir pareiga pranesti OLAF; ragina Komiteta
i tai atsizvelgti atliekant atitinkamy sprendimy perzitira;

10. pazymi, kad 2020 m. sausio 17 d. Komiteto pirmininkas gavo OLAF ataskaitg ir rekomendacijas; atkreipia démes;j i tai,
kad 2020 m. sausio 23 d. $is atvejis buvo perduotas Komiteto Patariamajam nariy elgesio klausimais komitetui; taip
pat pazymi, kad Patariamasis komitetas savo i§vadas pateiké 2020 m. balandZio 28 d.; nurodo, kad atitinkamas narys
buvo pakviestas pateikti savo pastabas ir kad Komiteto pirmininkas papraseé i$pléstos sudéties Komiteto prezidiumo
pakomentuoti §j atveji;

11. pazymi, kad Komiteto biuras balsy dauguma priémé sprendimus prasyti atitinkamo nario atsistatydinti i§ einamy
I grupés pirmininko pareigy ir atsiimti savo kandidatiirg { Komiteto pirmininko pareigas; paZymi, kad biuras nusalino
atitinkama narj nuo visos veiklos, susijusios su personalo valdymu ar administravimu; atkreipia démesj j tai, kad biuras
jpareigojo Generalinj sekretoriy imtis bitiny veiksmy siekiant uztikrinti, kad tuo atveju, jei prokuroras imtysi teisiniy
veiksmy pries atitinkamg narj, Komitetas prisijungty prie $io proceso kaip civilinis ieskovas; pazymi, kad biuras pavedé
Generaliniam sekretoriui pranesti apie §j sprendimg OLAF ir Parlamentui; pazymi, kad apie §j sprendimg prireikus taip
pat gali baiti pranesta kitoms valstybiy nariy institucijoms ar jstaigoms;

12. susiripings pazymi, kad Komiteto biuro sprendimas dél tuometinio I grupés pirmininko negaléjo biti visapusiskai
igyvendintas taikant Komiteto vidaus procediiras; pazymi, kad atitinkamas narys nusprend¢ atsiimti savo kandidatiirg
i Komiteto pirmininko pareigas praéjus beveik keturiems ménesiams po to, kai biuras priémé sprendimg, ir tai atliko

(") 2016 m. geguzés 12 d. Tarnautojy teismo (trecioji kolegija) sprendimas, FS pries Europos ekonomikos ir socialiniy reikaly komitetq (EESRK),
F-50/15, ECLLEU:F:2016:119.
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vien tik savo iniciatyva; susirlipings paZymi, kad, nepaisant OLAF i§vady ir biuro sprendimo, atitinkamas narys gali
primesti savo valig ir likti I grupés pirmininku iki savo kadencijos pabaigos; ragina Komitetg testi Komiteto darbo
tvarkos taisykliy ir elgesio kodekso perziira, kad ateityje biity i$vengta tokios padéties;

13. atkreipia démesj i tai, kad OLAF perdavé byla Belgijos valdzios institucijoms ir kad Belgijos prokuroras pradeda teismo
procesg pries atitinkama narj, nes pagal Belgijos teis¢ uZ psichologinj priekabiavima galima patraukti baudZiamojon
atsakomybén; pazymi, kad 2020 m. liepos mén. Komiteto plenariniame posédyje nuspresta atSaukti susijusio nario
imuniteta, kad Belgijos prokuroras galéty testi teismo procesg;

14. atkreipia démesj i tai, kad dél Komiteto pazeidimy Sioje byloje buvo patirta su vieSosiomis léSomis susijusi materialiné
zala dél teisiniy paslaugy, laikinojo nedarbingumo atostogy, nukentéjusiyjy apsaugos, sumazéjusio nasumo, biuro ir
kity organy posédziy ir kt.; todél mano, kad tai kelia susirtipinimg dél atskaitomybés, biudZeto kontrolés ir gero
zmogiskyjy istekliy valdymo Sajungos institucijose, jstaigose, organuose ir agentirose; $iuo atZvilgiu primena, kad
Audito Ramai savo Specialiojoje ataskaitoje Nr. 13/2019 ,Audituoty ES institucijy etikos sistemos: galimybés
tobulinti“ teigia, jog etisku elgesiu vieSyjy reikaly srityje prisidedama prie patikimesnio finansy valdymo ir didesnio
visuomenés pasitikéjimo ir kad bet koks neetiskas Sajungos institucijy ir jstaigy darbuotojy ir nariy elgesys sukelia
didelj visuomenés susidoméjimg ir maZina jos pasitikéjimg Sgjungos institucijomis;

15. yra nustebes, kad Komiteto interneto svetainéje yra atitinkamo nario, kaip I grupés pirmininko, pareiskimas, kuris i§
tikryjy yra asmeniné savigynos tikslais pateikta nuomoné, o atsakomybe sunkinanti aplinkybé yra ta, kad Sajungos
teisminése institucijose ir Belgijos institucijose jau laukiama arba tikimasi byly nagrinéjimo; labai apgailestauja dél to,
kad Komiteto prezidiumo ir I grupés prezidiumo nesutarimai buvo viesai paskelbti tokiu biidu, kad tai labai pakenké
Sajungos institucijy, jstaigy, organy ir agentfiry reputacijai ir patikimumui;

16. palankiai vertina tai, kad Komitetas inicijavo i§samy vertinimg ir apmgstyma bendros esamos sistemos, kuri yra bet
kokio elgesio, galin¢io pakenkti Zmogaus orumui, visisko netoleravimo politikos pagrindas; paZymi, kad $io proceso
tikslas — nustatyti galimas spragas ir ieskoti, kokius dar patobulinimus biity galima atlikti atsizvelgiant j darbuotojy ir
nariy interesus;

17. praso Komiteto nuolat informuoti biudZeto jvykdyma tvirtinancia institucija apie visus Siuo metu vykdomus OLAF
tyrimus ir apie pradedamus naujus OLAF tyrimus dél Komiteto nariy ar darbuotojy, susijusius su priekabiavimu ar
bet kokiu kitu susirtipinimg kelian¢iu klausimu;

18. atkreipia démesij j tai, kad Tarnybos nuostaty nuostatos netaikomos Komiteto nariams, nes jie néra darbuotojai, o yra
skiriami Komiteto nariais; pazymi, kad §is faktas neuzkerta kelio kitoms Sajungos institucijoms, jstaigoms, organams
ir agentiiroms nustatyti konkrecias, tinkamas ir naudingas taisykles, taikomas jy nariams; $iuo atzvilgiu primena, kad,
pavyzdziui, Regiony komiteto elgesio kodekso 8 straipsnio 4 dalyje draudziama, kad paZeidimg padares narys biity
iSrinktas Komiteto nariu ir, jei narys jau eina tokias pareigas, jis turi bati atleistas i jy; palankiai vertina tai, kad
Komitetas yra pasirenges apsvarstyti tolesnius savo sistemos patobulinimus po svarstymy, kurie jau trunka ilgiau nei
dvejus metus; mano, kad tai yra nepagristai ilgas laikotarpis; apgailestauja dél to, kad pasibaigus minétam laikotarpiui
Komitetas gali tik pasifilyti nariy informuotumo didinimo ir mokymo priemones, nepaisant aiskaus poreikio imtis
papildomy priemoniy, kaip nurodyta Europos ombudsmeno pranesime dél orumo darbe ES institucijose ir
agentiirose (SI/2/2018/AMEF) ir Parlamento rekomendacijose;

19. praso Komiteto informuoti biudZeto jvykdyma tvirtinancia institucija apie procediras ir procesus, kuriuos Komitetas
pradéjo ar ketina pradéti taikyti, dél to, kaip ateityje bus i§vengta priekabiavimo atvejy ar panaiy su darbuotojais
susijusiy problemy, siekiant uZtikrinti, kad nepasikartoty panasiis apgailestaujami jvykiai, kurie padaré neigiama
reklamg Komitetui ir pakenké jo reputacijai;
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20. palankiai vertina tai, kad padidéjo konfidencialiy pataréjy skaicius siekiant pagerinti neformalig procedara ir galimybe
darbuotojams pasidalyti savo susiripinimu dél bet kokios numanomos priekabiavimo padéties;

21. labai palankiai vertina Komiteto svarstymus, po kuriy bus parengtas iSsamus veiksmy planas, skirtas visisko
priekabiavimo netoleravimo politikai Komitete stiprinti, kad baty uZztikrinta, jog toks elgesys niekada nebiity
toleruojamas; palankiai vertina ir remia dabartinj perzitros dokumenty rinkinj, susijusj su priekabiavimu,
informavimu apie paZeidimus ir drausminémis procediiromis, kuriuo bus toliau tobulinami mechanizmai, leidZiantys
darbuotojams teikti oficialius skundus dél priekabiavimo, ir gerinamas atitinkamy teisiniy struktfiry tvirtumas; vis
délto primena, kad Komitetas jau daugelj mety pranesa Parlamentui apie §j procesa ir kad tik dabar, atrodo, imamasi
konkreciy priemoniy; palankiai vertina tai, kad jsteigta darbo grupé, kurig sudaro administracijos ir Personalo
komiteto atstovai, siekiant surinkti kuo daugiau informacijos patobulinimams atlikti; yra nusivyles dél to, kad
pastaraisiais metais Komitetas padaré¢ minimalig paZanga, nepaisydamas tiksliy Parlamento rekomendacijy, kuriomis
Komitetas raginamas nustatyti taisykles ir procediiras, taikytinas su priekabiavimo atvejais susijusiems nariams;

22. palankiai vertina tai, kad tesiamos jvairios informuotumo didinimo iniciatyvos siekiant atitinkamai informuoti
darbuotojus apie tolesnius veiksmus, susijusius su pagarbos darbe kampanija ,Respect@work®; dziaugiasi tuo, kad
organizuojama mokymo veikla, kuria siekiama uzZtikrinti, jog darbuotojai biity susipaZzing su atitinkamomis etinémis
ir organizacinémis vertybémis ir su susijusiomis taisyklémis bei procediiromis.
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POLITINIO IR SAUGUMO KOMITETO SPRENDIMAS (BUSP) 2020/2048
2020 m. gruodzio 8 d.
kuriuo pratgsiamas Europos Sgjungos stebésenos misijos Gruzijoje (EUMM Georgia) vadovo
igaliojimy terminas (EUMM GEORGIA/2/2020)
POLITINIS IR SAUGUMO KOMITETAS,
atsizvelgdamas j Europos Sgjungos sutartj, ypac j jos 38 straipsnio trecig pastraipa,

atsizvelgdamas § 2010 m. rugpjucio 12 d. Tarybos sprendimg 2010/452/BUSP dél Europos Sgjungos stebésenos misijos
Gruzijoje EUMM Georgia ('), ypac j jo 10 straipsnio 1 dalj,

kadangi:

(1)  pagal Sprendimg 2010/452/BUSP Politinis ir saugumo komitetas (PSK) yra jgaliotas pagal Sutarties 38 straipsnio
treCig pastraipa priimti atitinkamus sprendimus Europos Sgjungos stebésenos misijos Gruzijoje (toliau — EUMM
Georgia) politinés kontrolés ir strateginio vadovavimo jai tikslais, jskaitant sprendimg paskirti misijos vadovg;

(2) 2020 m. vasario 11 d. PSK priémé Sprendima (BUSP) 2020/200 (3), kuriuo Marek SZCZYGIEL skiriamas EUMM
Georgia vadovu nuo 2020 m. kovo 15 d. iki 2020 m. gruodzio 14 d;

(3) 2020 m. gruodzio 3 d. Taryba priémé Sprendima (BUSP) 2020/1990 (*), kuriuo EUMM Georgia jgaliojimy terminas
pratesiamas nuo 2020 m. gruodZio 15 d. iki 2022 m. gruodzio 14 d.;

(4)  Sajungos vyriausiasis jgaliotinis uZsienio reikalams ir saugumo politikai pasitlé pratesti EUMM Georgia vadovo
Marek SZCZYGIEL jgaliojimy terming nuo 2020 m. gruodzio 15 d. iki 2021 m. gruodzio 14 d.,

PRIEME 3] SPRENDIMA;:

1 straipsnis

Europos Sajungos stebésenos misijos Gruzijoje (EUMM Georgia) vadovo Marek SZCZYGIEL jgaliojimai pratgsiami nuo
2020 m. gruodzio 15 d. iki 2021 m. gruodzio 14 d.

2 straipsnis
Sis sprendimas jsigalioja jo priémimo dieng.

Jis taikomas nuo 2020 m. gruodzio 15 d.

Priimta Briuselyje 2020 m. gruodzio 8 d.

Politinio ir saugumo komiteto vardu
Pirmininké
S. FROM-EMMESBERGER

() OLL213,2010 813, p.43.

(*) 2020 m. vasario 11 d. Politinio ir saugumo komiteto sprendimas (BUSP) 2020/200 dél Europos Sajungos stebésenos misijos Gruzijoje
(EUMM Georgia) misijos vadovo skyrimo, kuriuo panaikinamas Sprendimas (BUSP) 2018/2075 (EUMM Georgia/1/2020) (OL L 42,
2020 2 14, p. 15).

() 2020 m. gruodzio 3 d. Tarybos sprendimas (BUSP) 2020/1990, kuriuo i§ dalies kei¢iamas Sprendimas 2010/452/BUSP dél Europos
Sajungos stebésenos misijos Gruzijoje EUMM Georgia (OL L 411, 2020 12 7, p. 1).
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EUROPOS VADOVUY TARYBOS SPRENDIMAS (ES) 2020/2049
2020 m. gruodzio 10 d.

kuriuo skiriamas Europos Centrinio Banko vykdomosios valdybos narys

EUROPOS VADOVU TARYBA,

atsizvelgdama i Sutartj dél Europos Sgjungos veikimo, ypac j jos 283 straipsnio 2 dalj,
atsizvelgdama i Europos Sajungos Tarybos rekomendacija (1),

atsizvelgdama | Europos Parlamento nuomone (%),

atsizvelgdama j Europos Centrinio Banko valdanciosios tarybos nuomone (),
kadangi:

(1)~ Yves MERSCH buvo paskirtas Europos Centrinio Banko vykdomosios valdybos nariu astuoneriy mety kadencijai
nuo 2012 m. gruodzio 15 d. Jo kadencija baigiasi 2020 m. gruodzio 14 d.;

(2)  todél reikia paskirti nauja Europos Centrinio Banko vykdomosios valdybos narj;
(3)  Europos Vadovy Taryba nariu nori skirti Frank ELDERSON, kuris, Europos Vadovy Tarybos manymu, atitinka visus
Sutarties 283 straipsnio 2 dalyje nustatytus reikalavimus,

PRIEME S| SPRENDIMA:

1 straipsnis

Europos Centrinio Banko vykdomosios valdybos nariu astuoneriy mety kadencijai nuo 2020 m. gruodzio 15 d. skiriamas
Frank ELDERSON.

2 straipsnis

Sis sprendimas jsigalioja jo priémimo dieng.

Priimta Briuselyje 2020 m. gruodzio 10 d.

Europos Vadovy Tarybos vardu
Pirmininkas
C. MICHEL

() OLC338,20201012,p.2.
() 2020 m. lapkricio 23 d. pateikta nuomoné (dar nepaskelbta Oficialiajame leidinyje).
() 2020 m. spalio 28 d. pateikta nuomoné (OL C 372, 2020 11 4, p. 11).
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KOMISIJOS IGYVENDINIMO SPRENDIMAS (ES) 2020/2050
2020 m. gruodzio 10 d.

kuriuo tam tikroms valstybéms naréms leidZiama taikyti nuo Europos Parlamento ir Tarybos

reglamento (ES) 2019/1700, kuriuo nustatoma bendra Europos statistikos, susijusios su asmenimis ir

namy tkiais ir pagristos i§ im¢iy surinktais individualaus lygmens duomenimis, sistema, nukrypti
leidZiancias nuostatas

(pranesta dokumentu Nr. C(2020) 8595)

(Tekstas autentiSkas tik angly, graiky, ispany, italy, kroaty, lenky, lietuviy, maltie¢iy, nyderlandy,
pranciizy, rumuny, slovény, suomiy, $vedy ir vokieciy kalbomis)

EUROPOS KOMISIJA,
atsizvelgdama | Sutartj dél Europos Sgjungos veikimo,

atsizvelgdama | 2019 m. spalio 10 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentg (ES) 2019/1700, kuriuo nustatoma bendra
Europos statistikos, susijusios su asmenimis ir namy dkiais ir pagristos i§ iméiy surinktais individualaus lygmens
duomenimis, sistema, i§ dalies kei¢iami Europos Parlamento ir Tarybos reglamentai (EB) Nr. 808/2004, (EB)
Nr. 452/2008 ir (EB) Nr. 1338/2008 ir panaikinami Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (EB) Nr. 1177/2003 ir
Tarybos reglamentas (EB) Nr. 577/98 ('), ypa¢ i jo 19 straipsnio 1 dalj,

kadangi:

(1) 18 Komisijai pateiktos informacijos matyti, kad Vokietijos, Airijos, Graikijos, Ispanijos, Pranciizijos, Kroatijos, Italijos,
Kipro, Lietuvos, Liuksemburgo, Maltos, Nyderlandy, Lenkijos, Rumunijos, Slovénijos ir Suomijos prasymai leisti
taikyti priede pateiktas nukrypti leidZian¢ias nuostatas yra pagristi poreikiu i§ esmés pritaikyti nacionalines
administracines ir statistines sistemas, kad jos atitikty Reglamenta (ES) 2019/1700;

(2)  Vokietijai, Airijai, Graikijai, Ispanijai, Pranciizijai, Kroatijai, Italijai, Kiprui, Lietuvai, Liuksemburgui, Maltai,
Nyderlandams, Lenkijai, Rumunijai, Slovénijai ir Suomijai turéty biti leista taikyti nukrypti leidZiancias nuostatas,
kuriy prasoma;

(3)  siame sprendime nustatytos priemonés atitinka Europos statistikos sistemos komiteto nuomone,

PRIEME 3] SPRENDIMA;:

1 straipsnis

Priede pateiktas nuo Reglamento (ES) 2019/1700 nukrypti leidZiancias nuostatas leidziama taikyti jame iSvardytoms
valstybéms naréms.

2 straipsnis

Sis sprendimas skirtas Vokietijos Federacinei Respublikai, Airijai, Graikijos Respublikai, Ispanijos Karalystei, Pranciizijos
Respublikai, Kroatijos Respublikai, Italijos Respublikai, Kipro Respublikai, Lietuvos Respublikai, Liuksemburgo DidZiajai
Hercogystei, Maltos Respublikai, Nyderlandy Karalystei, Lenkijos Respublikai, Rumunijai, Slovénijos Respublikai ir
Suomijos Respublikai.

() OLL2611 201910 14,p.1.
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Priimta Briuselyje 2020 m. gruodzio 10 d.

Komisijos vardu
Paolo GENTILONI

Komisijos naré



Sritis ,,Darbo jéga“

PRIEDAS

Nuo Reglamento (ES) 2019/1700 nukrypti leidZian¢ios nuostatos

Atitinkamas straipsnis ir (arba) priedas

Valstybé naré

Nukrypti leidZian¢ios
nuostatos taikymo

Nukrypti leidZiancios nuostatos turinys

laikotarpis
5 straipsnis. Gyventojy statistinés visumos ir | Pranciizija 3 metai | tyrima nejtraukiamas Pranciizijos Majoto departamentas.
tyrimo vienetai (2021-2023 m.)
II priedas. Tikslumo reikalavimai Graikija 3 metai Dél kai kuriy NUTS 2 lygio regiony gali biiti nukrypstama nuo tikslumo reikalavimy, taikomy 15-
(2021-2023 m)) 74 m. amziaus bedarbiy skaiCiaus ir visy $ios amziaus grupés gyventojy skai¢iaus santykio duome-
nims.
Nyderlandai 1 metai (2021 m.)  |Be ribotu imties dydZiu pagristy mikroduomeny, kurie turi baiti palaipsniui papildomi, kad atitikty

visus tikslumo reikalavimus, perduodami modeliais pagristi pagrindiniai rodikliai ir jy suskirstymo
informacija. Kai reikalaujama, perduodami papildomi issamis rodikliai, iskaitant suskirstymo
informacija.

V priedas. Duomeny perdavimo terminai

Graikija, Italija

1 metai (2021 m.)

Patikrinti ketvirtiniai mikroduomenys be tiesioginiy identifikatoriy perduodami per 12 savaiciy
nuo ataskaitinio laikotarpio pabaigos.

Italija

3 metai
(2021-2023 m.)

Potemés ,Pajamos i§ darbo” patikrinti mikroduomenys be tiesioginiy identifikatoriy perduodami
per 18 ménesiy nuo ataskaitinio laikotarpio pabaigos.

Sritis ,,Pajamos ir gyvenimo salygos*“

Nukrypti leidZian¢ios
Atitinkamas straipsnis ir (arba) priedas Valstybé naré nuostatos taikymo Nukrypti leidZiancios nuostatos turinys
laikotarpis
13 straipsnio (Kokybé) 5 dalis Lietuva 3 metai 13 straipsnio 4 dalyje nurodyti metaduomenys ir informacija perduodami iki 2022 m. rugséjo mén.
(2021-2023 m)) pabaigos 2021 m. renkamy duomeny atzvilgiu, iki 2023 m. liepos mén. pabaigos — 2022 m. renkamy
duomeny atzvilgiu ir iki 2024 m. geguzés mén. pabaigos — 2023 m. renkamy duomeny atzvilgiu.
11 priedas. Tikslumo reikalavimai Vokietija 2 metai Rodikliui ,Gyventojy, kuriems skurdas gresia ilga laikg (ilgiau nei ketverius metus), skaiciaus ir visy
(2021-2022 m)) gyventojy skaiciaus santykis“ netaikomi tikslumo reikalavimai.
Airija 3 metai Rodiklio ,Gyventojy, kuriems gresia skurdas ar socialiné atskirtis, skaiciaus ir visy gyventojy skai-

(2021-2023 m,)

Ciaus santykis“ maksimaliai standartinés paklaidos vertei apskai¢iuoti naudojamos $ios a ir b para-
metry vertes:

a=900irb =700-2021 m. renkamy duomeny atzvilgiu;

a=900irb=1175-2022 m. renkamy duomeny atzvilgiu;

a=900irb=1650-2023 m. renkamy duomeny atzvilgiu.
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Atitinkamas straipsnis ir (arba) priedas

Valstybé naré

Nukrypti leidZiancios
nuostatos taikymo

Nukrypti leidZiancios nuostatos turinys

laikotarpis
Rodikliui ,Gyventojy, kuriems skurdas gresia ilg laikg (ilgiau nei ketverius metus), skaiciaus ir visy
gyventojy skaiCiaus santykis* netaikomi tikslumo reikalavimai.
Rodikliui ,Gyventojy, kuriems gresia skurdas ar socialiné atskirtis, skaiciaus ir visy gyventojy skai-
Ciaus santykis kiekviename NUTS 2 lygio regione” netaikomi tikslumo reikalavimai.
Prancizija 2 metai Rodikliui ,Gyventojy, kuriems skurdas gresia ilga laikg (ilgiau nei ketverius metus), skaiciaus ir visy
(2021-2022 m.) gyventojy skaiciaus santykis“ netaikomi tikslumo reikalavimai.
Italija 3 metai Rodikliui ,Gyventojy, kuriems gresia skurdas ar socialiné atskirtis, skaiciaus ir visy gyventojy skai-
(2021-2023 m.) Ciaus santykis kiekviename NUTS 2 lygio regione” keliamas tikslumo reikalavimas taikomas ne
kiekviename NUTS 2 lygio regione, o kiekviename NUTS 1 lygio regione.
Suomija 3 metai Rodikliui ,Gyventojy, kuriems skurdas gresia ilga laika (ilgiau nei ketverius metus), skaiciaus ir visy
(2021-2023 m)) gyventojy skaiciaus santykis“ netaikomi tikslumo reikalavimai.
III priedas. Im¢iy charakteristikos Vokietija 2 metai Imdéiai taikoma 2 mety rotacijos schema 2021 m. renkamy duomeny atzvilgiu ir 3 mety rotacijos
(2021-2022 m.) schema — 2022 m. renkamy duomeny atzvilgiu.
V priedas. Duomeny perdavimo terminai | Vokietija 3 metai Patikrinti mikroduomenys be tiesioginiy identifikatoriy, susije su N metais renkamais duomenimis,
(2021-2023 m.) perduodami iki N+1 mety vasario mén. pabaigos.
Airija 1 metai (2021 m.) Patikrinti mikroduomenys be tiesioginiy identifikatoriy, susij¢ su 2021 m. renkamais duomenimis,
perduodami iki 2022 m. kovo mén. pabaigos.
Graikija 3 metai Patikrinti mikroduomenys be tiesioginiy identifikatoriy, susije su 2021, 2022 ir 2023 m. renkamais
(2021-2023 m.) duomenimis, perduodami iki atitinkamai 2022 m. balandZio mén. pabaigos, 2023 m. kovo mén.
pabaigos ir 2024 m. vasario mén. pabaigos.
Ispanija 2 metai Patikrinti mikroduomenys be tiesioginiy identifikatoriy, susij¢ su 2021 m. renkamais duomenimis,
(2021-2022 m.) perduodami iki 2022 m. birzelio 15 d., o susij¢ su 2022 m. renkamais duomenimis — iki 2023 m.
kovo mén. pabaigos.
Pranciizija 3 metai Pajamy kintamuyjy patikrinti mikroduomenys be tiesioginiy identifikatoriy, susij¢ su N metais ren-
(2021-2023 m,) kamais duomenimis, perduodami iki N+1 mety kovo mén. pabaigos.
Kroatija 2 metai Patikrinti mikroduomenys be tiesioginiy identifikatoriy, susij¢ su 2021 m. renkamais duomenimis,
(2021-2022 m.) perduodami iki 2022 m. birZelio 15 d., o susij¢ su 2022 m. renkamais duomenimis — iki 2023 m.
kovo mén. pabaigos.
Italija 3 metai Patikrinti mikroduomenys be tiesioginiy identifikatoriy, susij¢ su 2021, 2022 ir 2023 m. renkamais
(2021-2023 m.) duomenimis, perduodami iki atitinkamai 2022 m. birzelio 15 d., 2023 m. balandZio mén. pabaigos
ir 2024 m. kovo mén. pabaigos.
Kipras 3 metai Patikrinti mikroduomenys be tiesioginiy identifikatoriy, susij¢ su N metais renkamais duomenimis,
(2021-2023 m.) perduodami iki N+1 mety birZelio 15 d.
Lietuva 3 metai Patikrinti mikroduomenys be tiesioginiy identifikatoriy, susije su 2021, 2022 ir 2023 m. renkamais

(2021-2023 m,)

duomenimis, perduodami iki atitinkamai 2022 m. balandZio mén. pabaigos, 2023 m. kovo mén.
pabaigos ir 2024 m. vasario mén. pabaigos.
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Atitinkamas straipsnis ir (arba) priedas

Valstybé naré

Nukrypti leidZiancios
nuostatos taikymo

Nukrypti leidZiancios nuostatos turinys

laikotarpis
Liuksemburgas 3 metai Pajamy kintamuyjy i$ankstiniai patikrinti mikroduomenys be tiesioginiy identifikatoriy, susije su
(2021-2023 m,) N metais renkamais duomenimis, perduodami iki N+1 mety balandZio mén. pabaigos, o patikslinti
duomenys — iki N+1 mety geguzés mén. pabaigos.
Malta 3 metai Patikrinti mikroduomenys be tiesioginiy identifikatoriy, susije su N metais renkamais duomenimis,
(2021-2023 m.) perduodami iki N+1 mety balandZio mén. pabaigos.
Lenkija 2 metai Patikrinti mikroduomenys be tiesioginiy identifikatoriy, susij¢ su 2021 m. renkamais duomenimis,
(2021-2022 m.) perduodami iki 2022 m. birZelio 15 d., o susij¢ su 2022 m. renkamais duomenimis — iki 2023 m.
kovo mén. pabaigos.
Rumunija 3 metai Patikrinti mikroduomenys be tiesioginiy identifikatoriy, susij¢ su N metais renkamy duomeny
(2021-2023 m.) visais galutiniais kintamaisiais, perduodami iki N+1 mety vasario mén. pabaigos.
Slovénija 1 metai (2021 m.) Patikrinti mikroduomenys be tiesioginiy identifikatoriy, susij¢ su 2021 m. renkamais duomenimis,

perduodami iki 2022 m. birZelio 15 d.

Sritis ,,Sveikata“

Atitinkamas straipsnis ir (arba) priedas

Valstybé naré

Nukrypti leidZiancios
nuostatos taikymo
laikotarpis

Nukrypti leidZian¢ios nuostatos turinys

V priedas. Duomeny perdavimo terminai

Rumunija

1 metai (pirmieji igyven-
dinimo metai)

Patikrinti mikroduomenys be tiesioginiy identifikatoriy, susije su renkamais duomenimis, perduo-
dami per 12 ménesiy nuo nacionalinio lygmens duomeny rinkimo laikotarpio pabaigos.

Sritis ,,Svietimas ir mokymas*

Nukrypti leidZiancios
Atitinkamas straipsnis ir (arba) priedas Valstybé naré nuostatos taikymo Nukrypti leidZiancios nuostatos turinys
laikotarpis
II priedas. Tikslumo reikalavimai Suomija 3 metai Rodikliui ,Dalyvavimo formaliojo $vietimo ir mokymo veikloje (18-24 m. amziaus asmenys) lygis"

(2021-2023 m.)

keliamo tikslumo reikalavimo leidziama nesilaikyti.

Sritis ,,Laiko naudojimas“

Atitinkamas straipsnis ir (arba) priedas

Valstybé naré

Nukrypti leidZiancios
nuostatos taikymo
laikotarpis

Nukrypti leidZiancios nuostatos turinys

V priedas. Duomeny perdavimo terminai

Rumunija

1 metai (pirmieji jgyven-
dinimo metai)

Patikrinti mikroduomenys be tiesioginiy identifikatoriy, susije su renkamais duomenimis, perduo-
dami per 20 ménesiy nuo darbo vietoje pabaigos.
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KOMISIJOS IGYVENDINIMO SPRENDIMAS (ES) 2020/2051
2020 m. gruodzio 11 d.

kuriuo i§ dalies kei¢iamas Igyvendinimo sprendimo (ES) 2020/1742 dél tam tikry apsaugos
priemoniy, susijusiy su labai patogenisku H5N8 potipio pauksCiy gripu Jungtinéje Karalystéje,
priedas

(pranesta dokumentu Nr. C((2020) 9184)
(Tekstas autentiskas tik angly kalba)

(Tekstas svarbus EEE)

EUROPOS KOMISTJA,

atsizvelgdama | Sutartj dél Europos Sgjungos veikimo,

atsizvelgdama | 1989 m. gruodzio 11 d. Tarybos direktyva 89/662/EEB dél veterinariniy patikrinimy, taikomy Bendrijos
vidaus prekyboje (), siekiant sukurti vidaus rinkg, ypa¢ i jos 9 straipsnio 4 dalj kartu su Susitarimo dél Jungtinés
Didziosios Britanijos ir Siaurés Airijos Karalystés isstojimo i§ Europos Sajungos ir Europos atominés energijos bendrijos
(toliau — Susitarimas dél i§stojimo) 131 straipsniu,

atsizvelgdama | 1990 m. birZelio 26 d. Tarybos direktyva 90/425/EEB dél Sajungos vidaus prekyboje tam tikrais gyviinais ir
produktais taikomy veterinariniy patikrinimy, siekiant uzbaigti vidaus rinkos kirima (3), ypa¢ i jos 10 straipsnio 4 dalj
kartu su Susitarimo dél i$stojimo 131 straipsniu,

kadangi:

(1)

Komisijos jgyvendinimo sprendimas (ES) 2020/1742 (*) buvo priimtas po labai patogenisko H5N8 potipio pauksciy
gripo protrikiy Jungtinés Karalystés tkiuose, kuriuose laikomi naminiai pauksciai arba kiti nelaisvéje laikomi
pauksciai, Jungtinés Karalystés kompetentingai institucijai pagal Tarybos direktyva 2005/94/EB (*) nustacius
apsaugos ir prieziiiros zonas;

lgyvendinimo sprendime (ES) 2020/1742 numatyta, kad apsaugos ir prieZitiros zonos, kurias Jungtiné Karalysté
nustaté pagal Direktyva 2005/94/EB, turi apimti bent tas teritorijas, kurios to jgyvendinimo sprendimo priede yra
nurodytos kaip apsaugos ir priezitiros zonos;

Igyvendinimo sprendimo (ES) 2020/1742 priedas neseniai i§ dalies pakeistas Komisijos igyvendinimo sprendimu
(ES) 2020/1996 () po tolesniy labai patogenisko H5N8 potipio pauks¢iy gripo protrikiy tarp naminiy pauksciy ir
kity nelaisvéje laikomy pauks¢iy Jungtingje Karalystéje, j kuriuos reikéjo atsizvelgti tame priede;

po Igyvendinimo sprendimo (ES) 2020/1996 priémimo dienos Jungtiné Karalysté pranesé Komisijai apie naujus
labai patogenisko H5N8 potipio pauksciy gripo protriikius Siaurés Jorksyro ir Norfolko grafys¢iy tikiuose, kuriuose
laikomi naminiai pauksciai arba kiti nelaisvéje latkomi pauksciai, ir émési pagal Direktyva 2005/94/EB bitiny
priemoniy, be kita ko, aplink $iy naujy protriikiy vietas nustatydama apsaugos ir priezifiros zonas;

bendradarbiaudama su Jungtine Karalyste Komisija i$nagrinéjo tas priemones ir jsitikino, kad Jungtinés Karalystés
kompetentingos institucijos nustatyty naujy apsaugos ir prieziiiros zony ribos yra pakankamai toli nuo ty tkiy,
kuriuose patvirtinti nauji labai patogenisko H5N8 potipio pauksciy gripo protrikiai;

kad baty i$vengta bet kokiy nereikalingy Sajungos vidaus prekybos trikdymy ir treciyjy Saliy sudaromy nepagristy
prekybos kliti¢iy, biitina bendradarbiaujant su Jungtine Karalyste skubiai Sgjungos lygmeniu apibrézti Jungtinés
Karalystés pagal Direktyva 2005/94/EB nustatytas naujas apsaugos ir prieZitiros zonas. Todél i Igyvendinimo
sprendimo (ES) 2020/1742 prieda jtrauktos Jungtinés Karalystés apsaugos ir priezifiros zonos turéty biti i§ dalies
pakeistos;

OLL 395,198912 30, p. 13.

OLL 224,1990 8 18, p. 29.

2020 m. lapkricio 20 d. Komisijos jgyvendinimo sprendimas (ES) 2020/1742 dél tam tikry apsaugos priemoniy, susijusiy su labai
patogenisku H5N8 potipio pauks¢iy gripu Jungtinéje Karalystéje (OL L 392, 2020 11 23, p. 60).

2005 m. gruodzio 20 d. Tarybos direktyva 2005/94/EB dél pauksciy gripo kontrolés Bendrijoje priemoniy ir panaikinanti Direktyva
92/40/EEB (OL L 10, 2006 1 14, p. 16).

2020 m. gruodzio 4 d. Komisijos jgyvendinimo sprendimas (ES) 2020/1996, kuriuo i3 dalies kei¢iamas [gyvendinimo sprendimo (ES)
2020/1742 dél tam tikry apsaugos priemoniy, susijusiy su labai patogenisku H5N8 potipio pauksciy gripu Jungtinéje Karalystéje,
priedas (OL L 410, 2020 12 7, p. 100).
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(7)  taigi, Igyvendinimo sprendimo (ES) 2020/1742 priedas turéty biti i§ dalies pakeistas, kad biity atnaujintas Sajungos
lygmeniu nustatomas skirstymas i regionus ir atsizvelgta j Jungtinés Karalystés pagal Direktyvg 2005/94/EB
nustatytas naujas apsaugos ir priezifiros zonas bei jose taikytiny apribojimy trukme;

(8)  todél [gyvendinimo sprendimas (ES) 2020/1742 turéty bati atitinkamai i§ dalies pakeistas;

(9)  atsizvelgiant j tai, kad i epizooting padétj Sajungoje dél labai patogenisko H5N8 potipio pauks¢iy gripo plitimo
reikia reaguoti skubiai, svarbu, kad Igyvendinimo sprendimo (ES) 2020/1742 priedo pakeitimai, kurie turi bati
padaryti $iuo sprendimu, jsigalioty kuo greiciau;

(10)  $iame sprendime nustatytos priemonés atitinka Augaly, gyviiny, maisto ir pasary nuolatinio komiteto nuomone,
PRIEME S] SPRENDIMA:

1 straipsnis

Igyvendinimo sprendimo (ES) 2020/1742 priedas pakei¢iamas $io sprendimo priedo tekstu.
2 straipsnis

Sis sprendimas skirtas Jungtinei DidZiosios Britanijos ir Siaurés Airijos Karalystei.

Priimta Briuselyje 2020 m. gruodzio 11 d.

Komisijos vardu
Stella KYRIAKIDES
Komisijos naré
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PRIEDAS

»PRIEDAS

A DALIS
Apsaugos zona, kaip nurodyta 1 straipsnyje:
Jungtiné Karalysté

N~ . . Taikoma iki (pagal Direktyvos
Teritorija, kurig sudaro: 2005/94/EB 29 straipsnio 1 dalj)

Those parts of Cheshire County (ADNS code 00140) contained within a circle of a radius of 27.11.2020

three kilometres, centred on WGS84 dec. coordinates N53.25 and W2.81

Those parts of Herefordshire County (ADNS code 00051) contained within a circle of a 8.12.2020
radius of three kilometres, centred on WGS84 dec. coordinates N52.17 and W2.81

Those parts of Leicestershire County (ADNS code 00152) contained within a circle of a 16.12.2020
radius of three kilometres, centred on WGS84 dec. coordinates N52.78 and W0.86

Those parts of North Yorkshire County (ADNS code 00176) contained within a circle of a 26.12.2020
radius of three kilometres, centred on WGS84 dec. coordinates N54.30 and W1.47

Those parts of North Yorkshire County (ADNS code 00176) contained within a circle of a 29.12.2020
radius of three kilometres, centred on WGS84 dec. coordinates N54.29 and W1.45

Those parts of Norfolk County (ADNS code 00154) contained within a circle of a radius of 31.12.2020
three kilometres, centred on WGS84 dec. coordinates N52.49 and E0.95

Those parts of Norfolk County (ADNS code 001 54) contained within a circle of a radius of 31.12.2020
three kilometres, centred on WGS84 dec. coordinates N52.72 and E0.15

B DALIS
Priezitiros zona, kaip nurodyta 1 straipsnyje:
Jungtiné Karalysté
- . . Taikoma iki (pagal Direktyvos
Teritorija, kuria sudaro: 2005/94/EB 31 straipsni)
Those parts of Cheshire County (ADNS code 00140) extending beyond the area described in 6.12.2020

the protection zone and within the circle of a radius of ten kilometres, centred on WGS84
dec. coordinates N53.25 and W2.81

Those parts of Cheshire County (ADNS code 00140) contained within a circle of a radius of From 28.11.2020 until
three kilometres, centred on WGS84 dec. coordinates N53.25 and W2.81 6.12.2020
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Those parts of Herefordshire County (ADNS code 00051) extending beyond the area desc-
ribed in the protection zone and within the circle of a radius of ten kilometres, centred on
WGS84 dec. coordinates N52.17 and W2.81

17.12.2020

Those parts of Herefordshire County (ADNS code 00051) contained within a circle of a
radius of three kilometres, centred on WGS84 dec. coordinates N52.17 and W2.81

From 9.12.2020 until
17.12.2020

Those parts of Leicestershire County (ADNS code 00152) extending beyond the area desc-
ribed in the protection zone and within the circle of a radius of ten kilometres, centred on
WGS84 dec. coordinates N52.78 and W0.86

25.12.2020

Those parts of Leicestershire County (ADNS code 00152) contained within a circle of a
radius of three kilometres, centred on WGS84 dec. coordinates N52.78 and W0.86

From 17.12.2020 until
25.12.2020

Those parts of North Yorkshire County (ADNS code 00176) extending beyond the area
described in the protection zone and within the circle of a radius of ten kilometres, centred
on WGS84 dec. coordinates N54.30 and W1.47

31.12.2020

Those parts of North Yorkshire County (ADNS code 00176) contained within a circle of a
radius of three kilometres, centred on WGS84 dec. coordinates N54.30 and W1.47

From 24.12.2020 until
31.12.2020

Those parts of North Yorkshire County (ADNS code 00176) extending beyond the area
described in the protection zone and within the circle of a radius of ten kilometres, centred
on WGS84 dec. coordinates N54.29 and W1.45

31.12.2020

Those parts of North Yorkshire County (ADNS code 00176) contained within a circle of a

From 30.12.2020 until

radius of three kilometres, centred on WGS84 dec. coordinates N54.29 and W1.45 31.12.2020
Those parts of Norfolk County (ADNS code 001 54) extending beyond the area described in 31.12.2020
the protection zone and within the circle of a radius of ten kilometres, centred on WGS84

dec. coordinates N52.49 and E0.95

Those parts of Norfolk County (ADNS code 00154) extending beyond the area described in 31.12.2020¢

the protection zone and within the circle of a radius of ten kilometres, centred on WGS84
dec. coordinates N52.72 and E0.15
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TARPTAUTINIAIS SUSITARIMAIS [STEIGTY ORGANU
PRIIMTT AKTAI

AKR IR ES AMBASADORIY KOMITETO SPRENDIMAS Nr. 2/2020
2020 m. gruodZio 4 d.

kurivo i§ dalies kei¢iamas AKR ir ES ambasadoriy komiteto sprendimas Nr. 3/2019 patvirtinti
pereinamojo laikotarpio priemones pagal AKR ir ES partnerystés susitarimo 95 straipsnio 4 dalj
[2020/2052]

AKR IR ES AMBASADORIY KOMITETAS,

atsizvelgdamas j Partnerystés susitarimg tarp Afrikos, Kariby jaros bei Ramiojo vandenyno grupés valstybiy ir Europos
bendrijos bei jos valstybiy nariy (!), (toliau — AKR ir ES partnerystés susitarimas) ypa¢ j jo 15 straipsnio 4 dalj
ir 16 straipsnio 2 dalj kartu su 95 straipsnio 4 dalimi,

kadangi:

(1)

(6)

()

AKR ir ES partnerystés susitarimas buvo pasirasytas 2000 m. birzelio 23 d. Kotonu ir jsigaliojo 2003 m.
balandzio 1 d. Remiantis AKR ir ES ambasadoriy komiteto sprendimu Nr. 3/2019 () (toliau — sprendimas dél
pereinamojo laikotarpio priemoniy), jis turi biiti taikomas iki 2020 m. gruodzio 31 d.;

remiantis AKR ir ES partnerystés susitarimo 95 straipsnio 4 dalies pirma pastraipa, 2018 m. rugséjo mén. pradétos
derybos dél naujo AKR ir ES partnerystés susitarimo (toliau — naujasis susitarimas). Kadangi naujasis susitarimas
nebus parengtas taikyti iki 2020 m. gruodzio 31 d., dabartinés teisinés sistemos galiojimo pabaigos datos, dél, be
kita ko, COVID19 pandemijos sukelto vélavimo, batina i§ dalies pakeisti sprendima dél pereinamojo laikotarpio
priemoniy patvirtinimo, kad AKR ir ES partnerystés susitarimo nuostaty taikymas bty dar pratestas iki 2021 m.
lapkricio 30 d.;

AKR ir ES partnerystés susitarimo 95 straipsnio 4 dalies antroje pastraipoje numatyta, kad AKR ir ES Ministry
Taryba patvirtina bet kokias pereinamojo laikotarpio priemones, kuriy gali prireikti iki naujojo susitarimo
jsigaliojimo;

pagal AKR ir ES partnerystés susitarimo 15 straipsnio 4 dalj 2019 m. geguzés 23 d. AKR ir ES Ministry Taryba
jgaliojimus patvirtinti pereinamojo laikotarpio priemones perdavé AKR ir ES ambasadoriy komitetui (*);

todél AKR ir ES Ambasadoriy komitetui tikslinga pagal AKR ir ES partnerystés susitarimo 95 straipsnio 4 dalj
priimti sprendima i§ dalies pakeisti AKR ir ES ambasadoriy komiteto sprendimag Nr. 3/2019, siekiant pratesti AKR ir
ES partnerystés susitarimo nuostaty taikyma iki 2021 m. lapkri¢io 30 d. ar kol jsigalios naujasis susitarimas arba kol
naujasis susitarimas bus pradétas laikinai taikyti tarp Sajungos ir AKR valstybiy, priklausomai nuo to, kuri diena
ankstesné;

AKR ir ES partnerystés susitarimo nuostatos bus toliau taikomos siekiant islaikyti Sgjungos bei jos valstybiy nariy ir
AKR valstybiy santykiy testinumg. Todél i§ dalies pakeistos pereinamojo laikotarpio priemonés néra skirtos AKR ir
ES partnerystés susitarimui i§ dalies pakeisti, kaip numatyta jo 95 straipsnio 3 dalyje,

EB OL L 317, 2000 12 15, p. 3. AKR ir ES partnerystés susitarimas buvo i§ dalies pakeistas 2005 m. birzelio 25 d. Liuksemburge
pasiradytu susitarimu (ES OL L 209, 2005 8 11, p. 27) ir 2010 m. birZelio 22 d. Uagadugu pasirasytu susitarimu (ES OL L 287, 2010
114,p.3).

2019 m. gruodzio 17 d. AKR ir ES ambasadoriy komiteto sprendimas Nr. 3/2019 patvirtinti pereinamojo laikotarpio priemones pagal
AKR ir ES partnerystés susitarimo 95 straipsnio 4 dalj (ESOLL 1, 2020 1 3, p. 3).

2019 m. geguzés 23 d. AKR ir ES Ministry Tarybos sprendimas Nr. 1/2019 dél jgaliojimy perdavimo AKR ir ES ambasadoriy komitetui
dél sprendimo priimti pereinamojo laikotarpio priemones pagal AKR ir ES partnerystés susitarimo 95 straipsnio 4 dalj (ES OL L 146,
2019 6 5, p. 114).
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PRIEME 3] SPRENDIMA;:

1 straipsnis

AKR ir ES ambasadoriy komiteto sprendimo Nr. 3/2019 1 straipsnyje data ,2020 m. gruodzio 31 d.“ pakei¢iama data
,2021 m. lapkricio 30 d.

2 straipsnis

Sis sprendimas jsigalioja 2021 m. sausio 1 d.

Priimta Briuselyje 2020 m. gruodzio 4 d.

AKR ir ES ministry tarybos vardu
AKR ir ES ambasadoriy komiteto vardu
Pirmininkas
Michael CLAUSS
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